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IMPORTANT INFORMATION

1. CONFORMITY WITH THE REQUIREMENTS OF EUROPEAN UNION DIRECTIVES

This product conforms to the requirements of the Medical Device Directive (93/42/EEC), and is
safe for the intended use if all safety instructions are followed.

2. INTENDED USE

The compressor and suction unit is used as a source of clean, oil-free compressed air to power
and cool compressed air devices on dental sets, and as a source of vacuum for suction systems.
The device can be used with all types of dental sets equipped with a suction block.

A Compressed air supplied by the compressor is unsuitable for use with artificial
lung ventilation devices without further filtration.

Any other use of the product beyond its intended use is considered an incorrect use. The
manufacturer is not liable for any damages or injuries resulting from the incorrect use.

3. CONTRAINDICATIONS AND SIDE-EFFECTS

There are no contraindications or side-effects known.

4. WARNINGS AND SYMBOLS

The following symbols are used in the user manual, device and its packaging to denote important
details and information:

General warnings

Warning

Danger, electric shock hazard
Read the operating instructions

Refer to instruction manual

QEPBD

CE-marking

N
m

Compressor is controlled automatically and may start without warning

Caution! Hot surface

Ground connection

Terminal for ground connection

<G>
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Handling mark on package i FRAGILE
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Handling mark on package i THIS SIDE UP
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Handling mark on package i KEEP DRY

Handling mark on package i TEMPERATURE LIMITATIONS

Handling mark on package i LIMITED STACKING

Mark on package 1 RECYCLABLE MATERIAL

Manufacturer

Danger of biological hazard

WARNINGS

The product is designed and manufactured to be safe for the user and the surrounding
environment when used in the defined manner. Keep the following warnings in mind.

5.1. General warnings

READTHE USER MANUAL CAREFULLY BEFORE USING THE DEVICE AND KEEPIT FOR
FUTURE USE!

)l

The user manual supports the correct installation, operation and maintenance of the product.
Careful review of this manual will provide the information necessary for the correct operation of
the product for its intended use.

Original packaging should be retained for the return of the device. Only the original packaging
ensures protection of the device during transport. If it is necessary to return the product during
the warranty period, the manufacturer is not liable for damages caused by improper packaging.

This warranty does not cover damages originating from the use of accessories other than those
specified or recommended by the manufacturer.

The manufacturer only guarantees the safety, reliability and function of the device if:
- installation, new settings, changes, expansion, and repairs are performed by the
manufacturer or an organisation authorised by the manufacturer.

- the product is used pursuant to the user manual.

The user manual corresponds to the configuration of the product and its compliance with the
applicable safety and technical standards at the time of printing. The manufacturer reserves all
rights for the protection of its configuration, methods and names.

This user manual is the original instructions. Translation is performed in accordance with the
best available knowledge.



5.2. General safety warnings

The manufacturer designed and manufactured the product to minimise all risks when used
correctly for the intended use. The manufacturer considers it its obligation to lay down the following
general safety precautions.

1

= =4 -4 =9

Use and operation of the product must comply with all laws and local regulations valid in the
place of use. The operator and user are responsible for following all the appropriate regulations
in the interests of performing work safely.

Only the use of original parts guarantees the safety of operating personnel and the flawless
operation of the product itself. Only the accessories and parts mentioned in the technical
documentation or expressly approved by the manufacturer should be used.

The operator must ensure that the device is functioning correctly and safely before every use.
The user must be familiar with the operation of the device.
Do not use the product in environments with a risk of explosion.

The user must inform the supplier immediately if any problem directly related to the operation of
the device occurs.

5.3. Safety warnings on protection from electric current

1 The device must only be connected to a properly installed, earthed socket.

Before the product is plugged in, ensure that the mains voltage and frequency stated on the
product are in compliance with thevalues of the mains.

Prior to putting the device into operation check for any damage to the connected pneumatic
lines and electrical wiring. Replace damaged pneumatic lines and electrical wiringsimmediately.

Immediately disconnect the product from the mains (remove power cord from the socket) in
hazardous situations or in the case of a technical malfunction.

During all repairs and maintenance, ensure that:
- the mains plug is removed from the power socket
- pressure is vented from the air tank and pipes

The product shall only be installed by a qualified technician.



6. STORAGE AND TRANSPORT

The compressor is shipped from the factory in a transport packaging. This protects the device from
damage during transport.

« !
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The original compressor packaging must be used for transport whenever
possible. Transport the compressor in an upright position, always secured with
transport fixation.

Protect the compressor from moisture, dirt and extreme temperatures during transport
and storage. Store the compressor in its original packaging in a warm, dry, and dust-free
area. Do not store near any chemical substances.

Keep the packaging material, if possible. If not, please dispose of the packaging material
in an environmentally-friendly way. Packaging cardboard can be recycled with old paper.

The compressor may only be transported when all air pressure has been vented.
Before moving or transporting the compressor, release all air pressure from the
tank and hoses and drain condensate from the air tank.

Storing or shipping the equipment in any conditions other than those specified
below is prohibited.

Ambient conditions for storage and transport

Products may only be stored and transported in vehicles that are free of any traces of volatile
chemicals under the following conditions:

Temperature:i2 5AC to +55AC, 24 h at up to +70AC
Relative humidity: 10% to 90% (non-condensing)



7. TECHNICAL DATA

Compressors are designed for dry and ventilated indoor environments with the following
conditions:

Temperature : +5AC+40AC,
Max. relative humidity.: 70%,
Max. absolute humidity. 15 g/m?
Tab.1
DUO DUO/M
Compressor 51 7 bar DK50 PLUS | DK50 PLUS/M
Suction unit 1 1
. 230/50 230/50
*
Nominal voltage / frequency (*) V [ Hz 230/ 60 230/ 60
o 75 58
-1
Performanceat 5 bar Lit.min 85 68
Working pressure (**) bar 501 7.0 5071 7.0
Suction unit capacity at 5 kPa Lit.mint 800 800
Suction unit vacuum, max kPa 12 12
6.9 7.1
Max. current A 79 8
Compressor motor rating kw 0.55 0.55
Air tank volume Lit. 25 25
Air quality 1 filtration mm - 0.3
Maximum operating pressure of bar 8.0 8.0
safety valve
. LpfA ¢47 ¢a7
Noise level at 5 bar [dB] ¢50 ¢50
Duty cycle S1-100% S1-100%
PDP - drying performance at 7 bar - ¢t+3AC
. I 123 157
Time to fill air tank from O to 6 bar |s 105 128
Dimensions (net) mm  |560x684x1251 | 560x684x1251
wxdxh
Net weight  (***) kg 114 119
Classification under EN 60601-1 Class I.

Notes:

(*)  When ordering, state the version of the compressor

(**) For other range of pressure:consult with the supplier

(***) Information about the weight is for informative purposes only and applies to the product without any
additional accessories.

DUO DUO, DUO/M
Q(L.min™) Q(l.min™)
120 100
110 90
100 80
90 70
80 60
70 ® 60Hz 50 ® 60Hz
60 ® 50Hz 40 ® 50Hz
o 1 2 3 4 5 6 7 8 3 01 2 3 4 5 6 7 8 g




Tab. 2

DUO DUO/M
Compressor 61 8 bar DK50 PLUS |DK50 PLUS/M
Suction unit 1 1
. 230/50 230/50
*
Nominal voltage / frequency (*) |V /Hz 230/ 60 230/ 60
Performance Lit. min-L 70 60
at 6 bar ) 80 70
Working pressure (**) bar 6.07 8.0 6.07 8.0
Suction unit capacity at 5 kPa | Lit.min? 800 800
Suction unit vacuum, max. kPa 12 12
7 7.2
Max. current A 8 81
Compressor motor rating kw 0.55 0.55
Air tank volume Lit. 25 25
Air quality 1 filtration nm - 0.3
Maximum operating pressure of bar 11.0 11.0
safety valve
. LpfA ¢47 ¢a7
Noise level at 5 bar [dB] ¢50 ¢50
Duty cycle S1-100% S1-100%
EaDrP drying performance at 7 i ¢+3AC
Time to fill air tank from O to 7 s 149 198
bar 126 159
v'?l”;‘gr:f'r?”s (net) mm  |560x684x1251 |560x684x1251
Net weight (***) kg 114 119
Classification under EN 60601-1 Class I.

Notes:
*)
**)
(***)

additional accessories.

When ordering, state the version of the compressor
For other range of pressure:consult with the supplier
Information about the weight is for informative purposes only and applies to the product without any

DUO DUQO, DUO/M
Q(L.min") A Q(l.min") A

120 100

110 90

100 80

90 70

80 60

70 ® 60Hz 50 ® 60Hz
60 ® 50Hz 20 ® 50Hz
50 » 5

0o 1 2 3 4 5 6 7 8 o 1 2 3 4 5 6 7 8
p(bar) p(bar)



Tab.3

DUO 2V DUO 2V/IM DUO 2 DUO 2/M
Compressor 51 7 bar DK50 2V DK50 2V/M DK50 2V DK50 2V/IM
Suction unit 1 1 2 2
Nominal voltage / frequency (*) |V /Hz 338 ; 28 ggg ; 28 ggg ; 28 538 ; 28
Performance at 5 bar Lit.mint 140 108 140 108
Working pressure (**) bar 5.01 7.0 5.01 7.0 5.01 7.0 5.01 7.0
Suction unit capacity at 5 kPa Lit.min? 800 800 2x800 2x800
Suction unit vacuum, max. kPa 12 12 12 12
Max.currer A 28 127 15.4 56
Compressor motor rating kw 1.2 1.2 1.2 1.2
Air tank volume Lit. 25 25 25 25
Air quality 1 filtration nm - 0.3 - 0.3
gﬂa"’f‘:itr;‘;‘;?v‘;pera“”g pressure of |y 8.0 8.0 8.0 8.0
Noise level at 5 bar tjpé? ¢ 515 ¢ 55.0 ¢ 515 ¢ 55.0
Duty cycle S1-100% S1-100% S1-100% S1-100%
EaDrP - drying performance at 7 i t+3AC i t+3AC
'tl)';r:]e to fill air tank from O to 6 s 52 65 52 65
\E’Viygrfirf’”s (ney mm  |560x684x1251 |560x684x1251 [560x684x1251 [560x684x1251
Net weight  (***) kg 121 126 133 138
Classification under EN 60601-1 Class I.
Notes:
(*)  When ordering, state the version of the compressor

(*)

For other range of pressure:consult with the supplier

(***) Information about the weight is for informative purposes only and applies to the product without any

additional accessories.

DUO 2v/M, DUO 2/M

DUO 2V, DUO 2
Q(L.min") A Q(l.min™) A
170 150
160 140
150 130
140 120
130 110
120 100
110 90
0 1 2 3 5 6 7 8 g 0o 1 2




Tab. 4

DUO 2V DUO 2V/IM DUO 2 DUO 2

Compressor 61 8 bar DK50 2V DK50 2V/IM DK50 2V DK50 2V/IM
Suction unit 1 1 2 2

. 230/50 230/50 230/50 230/50

*

Nominal voltage / frequency (*) V [ Hz 230/ 60 230/ 60 230/ 60 230/ 60
Performance Lit.mint 135 104 135 104
at 6 bar
Working pressure (**) bar 6.07 8.0 6.07 8.0 6.07 8.0 6.07 8.0
Suction unit capacity at 5 kPa Lit.min-t 800 800 2x800 2x800
Suction unit vacuum, max. kPa 12 12 12 12
Max. current A 11.8 12.0 14.8 15.0

' 12.5 12.7 15.4 15.6
Compressor motor rating kw 1.2 1.2 1.2 1.2
Air tank volume Lit. 25 25 25 25
Air quality 1 filtration mm - 0.3 - 0.3
Maximum operating pressure of bar 11.0 11.0 11.0 11.0
safety valve
Noise level at 5 bar I[_dpé,]A ¢51.5 ¢ 55.0 ¢51.5 ¢ 55.0
Operating mode S1-100% S1-100% S1-100% S1-100%
PDP drying performance at 7 bar - ¢t+3AC - ¢t+3AC
g;n:e to fill air tank from O to 7 s 61 78 61 78
v[\)l';”gr;s'rf’”s (net) mm  |560x684x1251 |560x684x1251 |560x684x1251 | 560x684x1251
Net weight (***) kg 121 126 133 138
Classification under EN 60601-1 Class I.

Notes:
*)
(**)

When ordering, state the version of the compressor
For other range of pressure:consult with the supplier

(***) Information about the weight is for informative purposes only and applies to the product without any

additional accessories.

DUO 2V/M, DUO 2/M

DUO 2V, DUO 2
Q(l.min") A Q(l.min") A
170 180
160 160
150 140
140 120
130 100
120 80
110 60
o 1 2 3 4 5 6 7 8 g o 1 2 3




7.1. Free air delivery (FAD) correction due to elevation

FAD correction table

Elevation [mamsl] 0-1500 |[1501 -2500| 2501 - 3500 | 3501 - 4500

FAD (AFree

FAD [l/min] FADx1 | FADx0.8 | FADx0.71 | FAD x 0.60
Air Deliveryfi) output related to
Temperature : 20AC

Elevation: 0 MASL

Atmospheric pressure : 101325 Pa

7.2. Electromagnetic compatibility declaration

Relative humidity : 0%

Medical equipment needs special precautions regarding electromagnetic compatibility (EMC) and needs to
be installed and put into service according to the EMC information provided below.

condi

Guidance and manufacturer's declaration - electromagnetic emissions

Pursuant to IEC 60601-1-2:2014 - Medical electrical equipment - Part 1-2: General requirements for
basic safety and essential performance - Collateral Standard: Electromagnetic disturbances

The equipment is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the

user of the equipment should assure that it is used in such an environment.

Emissions test

Compliance

Electromagnetic environment - guidance

RF emissions CISPR 11

Group 1

The equipment uses RF energy only for its
internal functions. Therefore, the RF emissions
are very low and are not likely to cause any
interference in nearby electronic equipment.

RF emissions CISPR 11

Class B

Harmonic emissions IEC
61000-3-2

Class A

Voltage fluctuations/ flicker
emissions IEC 61000-3-3

The equipment is not likely
to cause any flicker, as the
current flow is approx.

constant after the start up.

The equipment is suitable for use in all
establishments, including domestic
establishments and those directly connected to
the public low voltage power supply

network that supplies buildings used for domestic
purposes.

t |



Guidance and manufacturer's declaration - electromagnetic immunity

Pursuant to IEC 60601-1-2:2014 - Medical electrical equipment - Part 1-2: General requirements for
basic safety and essential performance - Collateral Standard: Electromagnetic disturbances

The equipment is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the
user of the equipment should assure that it is used in such an environment.

. IEC 60601-1-2 . Electromagnetic environment -
Immunity test Compliance level .
test level guidance
Electrostatic N8 kV con{N8 kV cont a/Floorsshould be wood, concrete
discharge (ESD) N15 kV ai|N15 kV air or ceramic tile. If floors are covered with
IEC 61000-4-2 synthetic material, the relative humidity
should be at least 30%.

Electrical fast N2 kV for|N2 kV Mains power quality should be
transient/burst supply 100 kHz repetition that of a typical commercial or hospital
IEC 61000-4-4 lines frequency environment.

N1 kV f or| Appliedtomains

input/output lines connection
Surge N1 kV dif|N1 kWV L Mains power quality should be that of a
IEC 61000-4-5 mode N2 kPRE; N-PE typical commercial or hospital

N2 kV c om Appliedtomains environment.

mode connection
Voltage dips, Ur=0%, 0,5 cycle | Ur=>95%, 0,5 cycle Mains power quality should be
short interruption, (at 0, 45, 90, 135, | (atO, 45, 90, 135, 180, | that of a typical commercial or hospital
and voltage 180, 225,270and {225, 270 an{environment.
variations on 315A) The device stops and restarts
power Ut=>95%, 1 cycle automatically at each dip. In this case
supply Ur=0%, 1 cycle does not occur unacceptable pressure
input lines IEC UT=70% (30% dipp Ur), | drop.
60601-4-11 Ur=70% 25/30 25(50Hz)/30(60Hz)

cycles (aljcycles (at

Ut=0%, 250/300 Ur=>95%,

cycles 250(50Hz)/300(60Hz)

cycle

Power frequency N/A N/A The equipment does not contain

(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

magnetically sensitive components or
circuits.

NOTE: Ut is the A.C. mains voltage prior to application of the test level.




Guidance and manufacturer's declaration - electromagnetic immunity

Pursuant to IEC 60601-1-2:2014 - Medical electrical equipment - Part 1-2: General requirements for
basic safety and essential performance - Collateral Standard: Electromagnetic disturbances

The equipment is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the
user of the equipment should assure that it is used in such an environment.

Immunity test

IEC 60601-1-2 test
level

Compliance level

Electromagnetic environment - guidance

Conducted RF
IEC 61000-4-6

Radiated RF
IEC 61000-4-3

Proximity fields
from RF wireless
communications
equipment

IEC 61000-4-3

3Vrms
150 kHz to 80MHz

3V/m
80 MHz to 2,7 GHz

9 to 28 V/Im

15 specific
frequencies

(380 to 5800 MHz)

3Vrms

3V/m

9to 28 V/Im

15 specific
frequencies

(380 to 5800 MHz)

Portable and mobile RF communications
equipment should be used no closer to any
part of the equipment, including cables, than
the recommended separation distance
calculated from the equation applicable to
the frequency of the transmitter.

Recommended separation distance
d=1, Pa
d=1, 2P&0 MHzto 800 MHz

d=2 , P 3B00MHzto 2,7 GHz

where P is the maximum output power
rating of the transmitter in watts (W)
according to the transmitter manufacturer
and d is the recommended separation dis-
tance in metres (m).

Field strengths from fixed RF transmitters,
as determined by an electromagnetic site
survey 2, should be less than the compliance
level in each frequency range . Interference
may occur in the vicinity of equipment
marked with the following symbol:

<( (i>)>

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.
NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by

absorption and reflection from structures, objects and people.

a Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and
land mobile radios, amateur radio, AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted
theoretically with accuracy. To assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters, an
electromagnetic site survey should be considered. If the measured field strength in the location in which the
equipment is used exceeds the applicable RF compliance level above, the equipment should be observed to
verify normal operation. If abnormal performance is observed, additional measures may be necessary, such
as re-orienting or relocating the equipment.
b Qver the frequency range 150 kHz to 80 kHz, field strengths should be less than 3 V/m.




DUO, DUO 2V, DUO 2

8. PRODUCT DESCRIPTION
8.1. Variants
Compressor models are designed in the following variants:
DUO This model is used for dental set models equipped with a suction block and designed

for installation directly in the office
Models designed to operate with dental equipment sets equipped with a suction

DUO 2 block. They are designed to supply two such dental equipment sets, i.e. two
workstations
DUO 2V Models designed to operate with dental equipment sets equipped with a suction

block. They are designed to supply sets that use higher quantities of compressed air

DUO/M Identical to the DUO model, but equipped with a membrane dryer
DUO 2V/M Identical to the DUO 2V model, but equipped with a membrane dryer
DUO 2/M Identical to the DUO 2 model, but equipped with a membrane dryer

DUO DUO 2v DUO 2

8.2. Accessories

Accessoriesnot included in the standard order must be ordered separately!
8.2.1. Automatic condensate drain
The automatic condensate drain( AOK) aut omatically drains conden

tank based on a pre-set time interval. The condensate drain (AOK) is a suitable accessory for
compressor models without dryers.

Type Use Kit article no.
DK50 PLUS
AOK 11 DK50 2V 447000001-047

11/2019 - 13- NP-DUO-6_11-2019-MD



8.2.2. Pressure regulator set

The compressor may be equipped with a pressure regulator of the compressed air outlet if
specified. The regulator shall ensure constant pressure at the outlet. Regulator sets are suitable
accessories for the compressors specified above.

Type Use Kit article no.
DK50 PLUS, DK50 PLUS/M
REG11 DK50 2V, DK50 2V/M 447000001-077

8.2.3. Filters set

Compressors may be equipped with a filters set on the compressed air outlet if specified. The set
of filters may be equipped with a pressure regulator. The sets of filters are suitable accessories for
the compressors specified above.

NOTE : If a higher level of air filtration is required, this specification must be agreed on with the
supplier and made clear in the order.

Type Use Level of filtration / O | Pressure regulator Kit article no.
FS 30FR 5 yes 447000001-079
FS 30M 5+ 0.3 no 447000001-080

DK50 PLUS B
FS 30MR DK50 2V 5+ 0.3 yes 447000001-081
FS 30S 5 +0.3 +0.01 no 447000001-082
FS 30SR 5 +0.3 + 0.01 yes 447000001-083
FS 31S } 0.3 + 0.01 no 447000001-086
DK50 PLUS/M B
FS 31SR DK50 2V/M 0.3 + 0.01 yes 447000001-087
FS 31SR2 0.01 yes 447000001-130

8.2.4. Condensation and filtration unit

The compressor may be additionally fitted with a condensation and filtration unit (KJF-1, KJF-2 or
KJFR-1). The KJF-1, KJF-2 or KJFR-1 ensure that the compressed air from the air tank is cooled
in the cooler and the condensate is captured in the filter and automatically separated from the
pneumatic distribution system. The compressed air is filtered at the same time.

Type Use Level /Of f|Igar:]|on / Pressure regulator Kit article no.
KJF-1 no 450001011-001
KJFR-1 DKS0 PLUS 5 yes 450001011-002
KJF-2 DK50 2V no 450001021-001
8.2.5. Noise silencer
The noise silencer, with and without a filter, dan

pump impeller. Total noise reduction during suction unit operation is up to 4 dB.

T Noise silencer with a filter - a bacteriological filter is provided, making it suitable for installation
directly in the office.

TWall-mounted noise silencer - specifically designed for wall-mounted installation.

fWall-mounted noise silencer with a filter - specifically designed for wall-mounted installation and
equipped with a bacteriological filter.



Type Variant Use Kit article no.
wall-mounted, no

DS2 bacteriological filter DUO, DUO 2V, 451000201-004

psz | Wwal-mounted, with & bUo2 451000Z01-005
bacteriological filter

DS4 with a bacteriological filter DUO,DUO 2V 451000Z01-006

DS5 with a bacteriological filter DUO2 451000201-007

DS6 no bacteriological filter DUO,DUO 2V 451000Z01-008

DS7 no bacteriological filter DUO2 451000Z01-009

8.2.6. Equipotential bonding socket
The socket allows an equipotential bonding. (Fig.10)

Type Use Name Article no.
POAG-KBT6-EC DUO, DUO 2V, Mains plug connector 033400075-000
FLEXI-S/POAG-HK6 | DUO2 Conductor (1 m) 034110083-000

9. PRODUCT FUNCTIONALITY
Compressor with suction unit(Fig. 1)

The air pump (1) draws in atmospheric air through an inlet filter (8) and compresses it through
a non-return valve (3) into an air tank (2) from which the device draws compressed air. If the
pressure in the air tank drops to the switch-on pressure, the pressure switch (4) turns on the
compressor and the compressor supplies compressed air into the air tank until it reaches the
switch-off pressure, when the compressor switches off. The pressure hose is vented through the
relief solenoid valve (13) once the air pumpis shut off. The safety valve (5) prevents the pressure in
the air tank from rising above the maximum allowed value. The drain valve (7) drains condensate
from the air tank. Compressed, oil-free filtered air is stored in the air tank ready for use.
Condensate must be drained from the air tank at regular intervals (see Chapter 19.1).

The suction pump (36) (two aggregates on DUO2) draws in air, thereby creating vacuum in the
suction lines that are connected to the device and is a source of vacuum for removing foreign
substances from the doctords work area. This
outside the operator's work area.

Compressor with suction unitand membrane dryer (Fig. 2)

The compressor aggregate (1) draws in air through an inlet filter (8) and compresses it, feeding it
to the cooler (14) through the filter (15) and the check valve (3) into the dryer (9), and feeds the
clean and dry air into the air tank (2). A part of the air is released from the dryer with the captured
moisture, which is manifested as a light air stream along the body of the dryer (9). Condensate
from the filter is automatically drained at regular intervals into the collecting bottle via the
condensate drain solenoid valve (16). The dryer ensures continuous drying of the compressed air.
The drain valve (7) drains condensate from the air tank when drying performance is checked.
Compressed, oil-free filtered air is stored in the air tank ready for use.

For the membrane dryer to work as intended, the dryer is connected directly to the air tank without
the use of a check valve. As the membrane dryer contains selective membrane fibres, there is a
small amount of air leakage through them (about 0.5 bar/30 min).

As a result, there is a gradual, slow drop in pressure even when there is no demand for
compressed air (from the air tank), however, this is not a malfunction.



The pressure vessel does not need to be drained.

The suction pump (36) (two aggregates on DUO2) draws in air, thereby creating vacuum in the

suction lines that are connected to the device and is a source of vacuum for removing foreign
substances from the doctordos work area. This air i
outside the operator's work area.

Compressor cabinet(Fig.3)

The soundproof cabinetprovides compact covering of the compressor, allowing sufficient exchange

of cooling air. With its design | t can be pl aced a$ aparteof fudntunet Thefard s o f f i
under the air pump of a compressor provides cooling of compressor and it is in operation at the

same time with an engine of the compressor. After prolonged use the temperature in the cabinet

may rise above 40AC, causing the cool éercaplingtlen bl owe
cabinet area downt o 32AC the fan blower turns off aut omat |
opening may be changed to left opening (see Chapter 12.2).

Make sure that nothing impedes the free flow of air under and around the
compressor. Never cover the hot air outlet on the top back side of the cabinet.

ventilation between the base and floor or the cabinet and floor, e.g. underpin the
footings with hard pads.

f If placing the compressor on a soft floor such as carpet, create space for



Fig.1- DUO -Compressor with suction unit Description for Figures 1- 3

Air pump

Air tank

Non-return valve

Pressure switch

Safety valve

Pressure gauge

Drain valve

Inlet filter

Dryer

10. -

11. -

12. -

13. Solenoid valve

14. Dryer cooler

15. Filter

16. Condensate drain
solenoid valve

17. Compressed air outlet

18. Circuit breaker switch

19. Bottle

20. Magnetic holder

21. Fan

22. Cabinet fan

23. Door pin

24. Rectifying screw

. Lock

26. Supporting bracket

27. Wall stop

S 28. Switch

29. Pressure gauge

30. Door hinge

31. Handle

32. Casters

) 33. Pressure gauge hose

. Socket

35. Suction unit switching
block

36. Suction unit
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Fig.2 - DK50 2V/M - Compressor with dryer
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Fig.3 1 Cabinet DUO
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10. PNEUMATIC DIAGRAM

DK50 PLUS, DK50 2V
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DK50 PLUS/M, DK50 2V/M

@,

Legend for compressed air diagram

1. Inlet filter 10. Air tank

2. Compressor 11. Drain valve

3. Fan 12. Cooler

4. Relief valve 13. Coalescence filter

5. Noise silencer 14. Membrane dryer

6. Non-return valve 15. Condensate collection bottle

7. Pressure gauge 16. Condensate drain solenoid valve
8. Pressure switch 17. Outlet valve

9. Safety valve 18. Cabinet pressure gauge



INSTALLATION

11. CONDITIONS FOR USE

1 The device may only be installed and operated in dry, well-ventilated and clean environments
with environmental parameters that meet the requirements specified in Chapter 7, Technical
data. The compressor must be installed so that it is accessible at all times for operating and
maintenance. Please ensure that the label on the device is readily accessible.

9 The device must stand on a flat, sufficiently stable base (be aware of the weight of the
compressor, see Chapter 7, Technical data).

9 The device may not be operated outdoors or in otherwise wet or damp environments. Do not use
the compressor in the presence of explosive gases, dust, or flammable liquids.

9 Before connecting the compressor to medical equipment, the supplier must confirm that it meets
all requirements for its use. Refer to the technical data of the product for this purpose. When a
unit is to be built-in, classification and evaluation of compatibility must be done by the
manufacturer or supplier of the product to be used.

1 Any other use or use outside this framework is not considered as intended use. The
manufacturer is not responsible for any damages arising from such use. The operator/user
assumes all risks.

Only a qualified professional can install the compressor and place it into operation
for the first time. This professional is obliged to train operating staff as to the use
and maintenance of the device. Installation and training of all operators shall be
confirmed by the installerds signature on th

Prior to installation, ensure that the compressor is free of all transport packaging
and stabilizers to avoid any risk of damage to the product.

Parts of the air pump and suction unit may be hot and reach hazardous
temperatures during compressor operation and may pose a contact risk for
operators or materials. Burn or fire hazard! Caution! Hot surface!

> B B

Ambient operating conditions

Temperature: +5AC to +40AC,
Max. relative humidity: 70%,
Max. absolute humidity: 15 g/m3.
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12. PLACEMENT OF THE COMPRESSOR
A The device shall only be installed by a qualified professional.
1 Unwrap the compressor from the packaging.
12.1. Handling and releasing the compressor

1 Position the compressor at the site of future operation (Fig. 4)
Fig. 4

9 Remove the transport securing elements/bolts from the air pumps. (Fig. 5)

A Remove all devices used to secure the compressor air pump once the compressor

set has been installed and mounted at the site of final installation!
Fig. 5

=
N

2. Changing door direction

1 Remove the door, rectification screw (3) and bracket (2) for hinge D (4).
1 Install the bracket for hinge D (2) on the left side of the cabinet.
1 Rotatethedoor1 8 0 U.
1 Insert the spacer (5) between hinge H (1) and the bottom of the door.
1 Install the door.
! Remove the door |l ock (6) and rotate 1800U.
Y Remove the |l atch (7) and rotate 1800.
M Install the lock.
NP-DUO-6_11-2019-MD -22- 11/2019
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12.3. Adding sound-insulating material into the cabinet

A component from the sound-insulating material is to be installed in the opening of the cabinet of
the compressor without a dryer.
This component is provided in the basic equipment delivered with the product.

13. PNEUMATIC CONNECTIONS

13.1. Connecting to the compressed air outlet(Fig. 6)

The pressure line (2) is attached to the compressed air
outlet (1) on the compressor. Run the hose to the
compressed air manifold or directly to the dental set.

Route the pressure hose through the opening in the rear wall of the cabinet for cabinet-mounted
compressors. (Fig. 8)

NP-DUO-6_11-2019-MD -24 - 11/2019



Remove the plug (1) from the threads (2) on the
pneumatic block of the compressor. Connect the
cabinet pressure gauge hose to the threaded fitting.

13.3. Connecting the condensate vessel (Fig. 8)

1 Route the hose (1) through the opening in the rear wall of the cabinet for compressor models
with a dryer and connect it to the vessel.

Fig. 8

13.4. Vacuum connector

(Fig. 9)

The suction pump is equipped with suction and discharge hoses. Hoses connected to the
inlet/outlet to and from the suction aggregate are routed along the rear wall of the cabinet to its
lower part. Suction pump hoses may be connected to the piping in the floor or routed through the
rear opening in the cabinet (10). Connect the suction hose to the device and the discharge hose to
the piping routed outside the operator's work area. A noise silencer can be added at the suction
unit outlet to reduce the noise level caused by air passing through the hose (see Chapter 8.2.
Accessories). A noise silencer with a bacteriological filter must be added if the air outlet from the
suction unit is vented to an indoor area.

needs to be routed outside the operator's working area otherwise a silencer with a

a Risk of biological contamination. The discharge hose from the suction pump
bacteriological filter needs to be added.



DUO, DUO 2V, DUO 2

Fig. 9Ai DUO,DUO2V installation (distribution systems in the floor)

1 - Outline of the cabinet

2 - Outline of the base

3 - Front section - door

4 - Compressed air connection
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Fig. 9B i DUO?2 installation (distribution systems in the floor)
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G3/8"
5 - Suction unit control input
2A x 0.75
6 - Suction unit intake
7 - Suction unit discharge
8 - Power supply input
230 V/50(60) Hz, 3G x 1.5
91 Condensate drain for version
with dryer

- all dimensions are in millimetres
- distance from the rear wall of the
product
(Connected via the opening in
the rear of the cabinet)

s‘g@,’?

-

]_ -
- Outline of the base
- Front section - door
- Compressed air connector

2
3
4
5

6

Outline of the cabinet

G3/8"

- Control voltage feed

for suction unit 2A x 0.75

- Intake + discharge from 1st

suction unit

7

- Intake + discharge from 2nd

suction unit

8

(DUO 2)

- Power supply feed

230 Vv/50(60) Hz 3G x 1.5

- all dimensions in millimetres
- spacing from wall

min. 100 mm

NP-DUO-6_11-2019-MD
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14. ELECTRICAL CONNECTIONS

The product is equipped with a grounded plug. Insert the mains plug into a rated mains socket.

A Ensure full compliance with all local electrical codes. The mains voltage and
frequency must comply with the data stated on the device's label.

1 Keep the socket easily accessible to ensure that in an emergency the device can be safely
disconnected from the mains.

9 Connection to the power distribution cabinet must be max.16 A.

{1 Connect the pin for equipotential bonding A 6 mm (1) to the
electrical circuit using the defined method under valid electrical
engineering regulations. The socket for equipotential bonding (2)
is an accessory and is not provided in the basic package. (Fig.
10)

Fig. 10

Ensure the electrical cable does not touch hot compressor components. Risk of
electric shock!

If any electrical cord or air hose is damaged it must be replaced immediately.

1 Route the power cord the rear opening in the cabinet or connect to the floor outlet (Fig. 8, 9).

14.1. Suction unit control connector

(Fig. 11)

Route the suction unit control (24 V AC/DC) cord (12) through the opening in the rear of the cabinet
(1) or the piping in the floor (11), and secure with the clips (2) located on the left panel of the
cabinet at the bottom and through the cavity (3) in the front of the cabinet. Move the sound
insulation (4) from the corners of the cabinet before inserting the cord into the clips. Remove the
cover on the electrical circuit conduit (5) and the electrical panel cover (6). Connect the suction unit
control cord to the printed circuit board as shown in the electrical diagram, insert into the cavity (3)
in the front of the cabinet, behind the sound insulation on the side of the cabinet and into the
electrical conduit (7).

A Ensure the electrical cable does not touch hot compressor components. It may
damage the insulation!

11/2019 -27 - NP-DUO-6_11-2019-MD
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Fig.11
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15. CONNECTION DIAGRAM

DK50 PLUS, DK50 2V
1/N/PE ~ 230V/50Hz, 230V/60Hz
ELECTRIC OBJECT OF 1st. CAT.

5-7 bar, 6-8 bar

DK50 PLUS/M, DK50 2V/M
1/N/PE ~ 230V/50Hz, 230V/60Hz
ELECTRIC OBJECT OF 1st. CAT.
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Cabinet Duo with suction unit

DUO

1/N/PE ~ 230V/50Hz, 230V/60Hz
ELECTRIC OBJECT OF 1st. CAT.
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Legend for electrical diagram
M1 Compressor motor X1 Terminal box
El Compressor fan F1 Breaker switch
E2 Dryer fan M4 Condensate drain valve
M3 Reliefvalve XC1 Socket
B2 Temperature switch HL1,HL2 Indicators
EV1 Cabinet fan HL3 Indicators
X2 Connector M2, M3 Suction unit motor
C1, Cb Capacitor ST2 Temperature switch
Bl Pressure switch Q Switch




OPERATION

THE EQUIPMENT MAY ONLY BE OPERATED BY THE TRAINED STAFF!

IN CASE OF EMERGENCY, DISCONNECT THE COMPRESSOR FROM THE MAINS
(PULL OUT THE MAINS PLUG).

THE AIR PUMP HAS HOT SURFACES.
BURNS OR FIRE MAY RESULT IF CONTACT IS MADE.

During prolonged operation of the compressor and suction unit, the temperature

i n t he cabinet may i ncrease t o over 40AC
automatically switches on. After danswittchesy t h
off.

Automatic start: when pressure in the pressure tank decreases below the switch-
on pressure, the compressor automatically switches on. The compressor
automatically switches off when pressure in the air tank reaches the switch-off
pressure.

The working pressure settings for the pressure switch set by the manufacturer
cannot be changed. Compressor operation at a working pressure below the
switch-on pressure indicates high air consumption (see the
chapterTroubleshooting -Malfunctions)

Required drying performance can only be achieved when following the defined
operating conditions!

Drying performance will decline and the achieved dew point will drop if the dryer
is operated at any pressure below the minimum working pressure!

WHEN THE DRYER IS OPERATED AT AMBIENT TEMPERATURE THAT IS HIGHER
THAN MAXIMUM OPERATING TEMPERATURE, THE DRYER MAY BE DAMAGED!

>P>B B B BB

16. COMMISSIONING

1 Make sure all transport stabilizers were removed.
1 Check that all pressurized air line connections are secure.
9 Check to ensure power is connected correctly to the compressor.
9 Check the connection of the the cabinet pressure gauge hose to the compressor pneumatic
block. (Fig.3a7)
fCheck the compressords electricad cord in the ¢
1 Check the connection of the suction unit control cord (12). (Fig. 11)
1 Check the connection of the intake and discharge hoses. (Fig.9)
fCheck the position of the breaker switch to ens
(4) to the Al 0 position if it is found in the A
1 Turn the switch (5) on the front side of the cabinet to the "I" position; a green indicator indicates
the device is in operation. (Fig. 13)

A The compressor is not equipped with a backup power supply.



DUO, DUO 2V, DUO 2

17. SWITCHING THE COMPRESSOR ON

(Fig. 12)

Start the compressor at the pressure switch (1)
the position of the breaker switch tweakemswich(49 it
to the Al 0 posi ti on .thefrantrofrithe cabinet, theeindisator will¢un greemn.rhe o n
compressor begins running, the air tank is filled, and the switching pressure and pressure switch

turn the compressor off. The compressor operates in automatic mode, switched on and off by the
pressure switch, depending on compressed air consumption.

Check the values of the switch-on and switch-off pressure using the pressure gauge (3). A
tolerance of °10% is acceptable. The pressure in the air tank must not exceed the permitted
operating pressure.

prohibited. The pressure switch (1) was set up by the manufacturer and only a
qualified technician trained by the manufacturer may make any changes to its
settings.

f Adjustments to the pressure range on the

Compressor with a suction unit i when first started and placed into service, the compressor fills
the air tank until the switching pressure and the pressure switch turn off the compressor. The
compressor operates in automatic mode, switched on and off by the pressure switch, depending
on compressed air usage.

The suction aggregate is controlled from the dental set. Suction unit operation is indicated by the
white indicator on the front of the cabinet.

Compressor with dryer 7 the compressor operates in the same manner as above, only the
compressed air passes through a cooler and a dryerthat removes moisture from the compressed
air.

18. COMPRESSOR SHUT-DOWN

(Fig.12)

Compressor shut-down for either service or any other reason is performed at the pressure switch
(1) by turning the alternati pullingsthe naonhplug &rom theo t
socket. This disconnects the compressor from power supply. Vent the pressure in the air tank to
zero by opening the drain valve. (Fig. 13)
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MAINTENANCE

19. DEVICE MAINTENANCE

Warning!

The operator shall ensure completion of repeated testing of the device at least once every
24 months (EN 62353) or at intervals defined by applicable national legal regulations. A
record of these test results shall be completed (e.g. per EN 62353, Annex G) together with
the measurement methods.

The device has been designed and manufactured to keep maintenance to a minimum. The
following work must be performed to retain the proper and reliable operation of the compressor.

>B>p P

Before starting compressor maintenance work, it is necessary to check it the
compressor can be disconnected from the device to ensure that the person using
the device is not at risk of health damage and there is no risk of any other material
damages!

Air pump components (head, cylinder, pressure hose, etc.) are very hot during
and shortly after compressor operation 7 do not touch these components!

Repair works beyond normal maintenance can be performed only by qualified
personnel or he manufactureros cust omer
Use only spareparts and accessories approved by the manufacturer.

PROTECT EYESIGHT, WEAR GOGGLES, WHEN VENTING COMPRESSED AIR
FROM THE COMPRESSED AIR CIRCUIT (AIR TANK).

The work below may only be performed by trained personnel as follows:

B> BB B

BEFORE STARTING ANY MAINTENANCE WORK, FIRST DISCONNECT THE
COMPRESSOR FROM THE MAINS (PULL OUT THE MAINS PLUG) AND VENT THE
COMPRESSED AIR FROM THE AIR TANK.

Allow the equipment to cool down before maintenance, service or
connecting/disconnecting the compressed air supply!

Reconnect the grounding lead if removed during service work to its previous
location once the work is complete.

The suction unit may be contaminated. In case of its repair it is necessary to send
the suction unit to the specialized organisation for decontamination or to EKOM
spol.sr.o.

S

e |



Maintenance intervals

19.1.

reuoissajo.d
payirenb

feuoissajo.d
paiirenb

feuoissajo.d
paiirenb

[euoissajo.d
paiirenb

[euoissajo.d
payiienb

feuoissajo.d
payiienb

[feuoissajo.id
payiienb

[feuoissajo.id
paiirenb

Jlasn

lasn

lasn

lasn

Aq

pawliojiad aJeds }o 189S

V[V[V}
-0GT00¢S20
000
-6€1002S¢20

000
-921002¢5¢20

000
-¥0€00¢520

sued

6T

L'6T

L'6T

96T

8'6T

66T

V6T

€671

S'6T

S'6T

6T

Jaideyn

S19AIp yum siossaidwod 1oy Ajuog,

('u0096/°U0002T “U0008/°Y0000T **Y00¥9/ Y0008 ‘*Y008¥/ Y0009 “"UO0ZE/ Y000Y “U009T/U0002)
%02 Ag SInoy u [eAsd)ul WY 8Y) 92NPaJ ‘s|opow J0ssaldwod ZH 09 404

y0o096 Y0008 UO00¥9 Yoo8yr Uo00ce YO009T

Yy 000¢T Y 0000T Y 0008 Y0009 Yooor YO0o0c

SI9AIp oYUM S10Ss81dw 09 10 AJUO (4

sseak ul paIapIsuod si eyep ayl uays ‘a|gissod jou Ji ‘sinoy ul pajussalid sl erep

X
X
X
X
X
X
X
X
siealk
Ieake
Z Kiana
a2uo
82uo

paleadaluy ® 10Nnpuod

edwnd ure Az 0SMA 8y
uo Jayji-a1d pue a3yl 19jul 8yl Buloejday

@ dwnd ure
SN7d 0SYA dup uo Jayy 19|ul ay) Buioe|day

Yo8Yd aAfeA Alajes

1911 JaAup ay1 ul Juswade|dal uawald a4

3282 U} pue I3]00D

SUOIIO3UU0D 22111933 Jo uondadsu|

LIS
109dSUl pue SUOI3ULOD I3YD ea

X %232 uonouny 19Npoid

@ (HY rewuou 1y -
yuel Jie ayl wolj ayesuspuod syl ureidg

( [9SS3A 81 JO IN0 81eSUBPUOD U} INOd -

X @ (HY yby
1V - Mue} Jie 8yl wolj 81esuapuod ayl urelq

X syo8y2 [euonelado 10npoid

ZH 09
Xoame Aepe

eAIDIUI SWI
90U0  3JUO Gl uraunt

ZH 0S



19.2. Operational checks

1 Check air pump condition i the air pump s should be operating normally without excessive
vibration or noise. Troubleshoot any problem or call in service personnel if trouble is detected

9 Visually inspect fan operation i the fans must be operating when the air pumps are running.
Troubleshoot any problem or call in service personnel if trouble is detected

1 Check to ensure the power cable and pneumatic hoses are undamaged. Replace damaged
components or call in service personnel.

I Check the ambient temperature T the ambient temperature must be below the temperature
limit (40 AC). Cool the space i f the temperat

1 On the compressor with dryer i open the plug on the condensate collecting bottle to drain
the condensate.

19.3. Pneumatic connection leakage check and device inspection

Leakage check:
9 Perform the leakage check of pneumatic connections when the compressor is operating i
pressurizing.

1 Use a leakage analyser or soapy water to check all joints and connections for leaks. Tighten
or reseal the connection where leaks are found.

Device inspection:
9 Check the condition of the air pump for normal operation and noise levels.

1 Fan operation check - the fans must be running during the defined compressor work cycles

1 Check of temperature switch operation (B2) 7 heat the temperature switch to a temperature
above 40AC (e.g. using a heat gun, being care
EVl (and EV2 for a compressor with dryer) wil
so long as power is connected to the compressor.

1 Check filter condition i the filters must be undamaged and sufficiently clean.

1 Check the condition of the air pump itself - ensure there is no contamination inside the
crankcase or play in the crankshaft

Replace any defective parts as needed.
19.4. Inspection of electrical connections

A Check all electrical connections on the device with the mains disconnected!

Inspection
I Check the mechanical function of the main switch.

1 Check to ensure the power cable and connected wires are undamaged.
1 Visually inspect the connection of individual cables to the terminal strip.

1 Inspect all screw terminals for the protective green and yellow PE grounding conductor.
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19.5. Condensate drain

Compressors (Fig. 13)

Draining the condensate from the pressure vessel is
recommended during regular operation. Switch off the
compressor at the mains. Reduce air pressure in the

device to max. 1 bar by releasing air via a connected

device. Install the hose from the basic package into the

drain valve. Put the vessel under the hose and release the
condensate from the tank by opening the release valve (1). Fig. 13

Carefully and slowly open the drain valve. Quickly opening the drain valve is
accompanied by a loud sound and uncontrollable stream of accumulated
condensate.

Compressors without a dryer may be equipped with the
Automatic Condensate Drain to allow the condensate to -—
drain without operator intervention (see chap. 8.2.). 1

Compressors with air dryer (Fig.14) ‘.
Condensate from compressors with air dryers is
automatically drained into a collecting bottle. The bottle
must be drained regularly. Fig.14

Monitor the level in the vessel using the 1 | or 2 | markings (depending on the
volume of the vessel), and empty at least once a day. The vessel may overflow if
the condensate is not drained out of the vessel at the defined interval.
Risk of slipping on a wet floor in case of the collecting bottle overflow.

THE FOLLOWING IS REQUIRED BEFORE ANY FOLLOW-UP CHECKS:

>B P

Compressors with cabinet - release the door lock and open the cabinet door.

19.6. Safety valve check

(Fig. 15)

When the compressor is operated for the first time, make
sure that the safety valve is working properly. Turn the screw
(2) on the safety valve (1) several rotations to the left until
the safety valve releases air. Let the safety valve vent for
only a few seconds. Turn the screw (2) to the right until it
seats, closing the valve.

Fig.15

safety valve. The valve is set to the maximum permitted pressure by the
manufacturer. Adjustments are not permitted!

WARNING! COMPRESSED AIR IS DANGEROUS BECAUSE OF THE RISK OF

é Never use the safety valve to vent air pressure in the air tank. It could damage the
A DAMAGE TO THE EYES! RISK OF DAMAGE TO THE EYES.
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19.7. Replacing the inlet filter and pre-filter

(Fig. 16)
The inlet filter is located inside the compressor crankcase cover.

Inlet filter replacement:

9 Pull out the rubber plug by hand (2). DK50 2V

9 Remove the used filter (1).

T Insert a new filter and replace the
rubber plug.

Pre-filter replacement:
9 Pull out the pre-filter by hand (3).
Replace the element and re-insert.

DK50 PLUS

Fig. 16

19.8. Filter element replacement

(Fig. 17)

9 Remove the hose (1) from the quick connector.

1 Use a wrench (2) to release the filter vessel (3) and remove.
1 Pull down on the filter element (4) to remove.

9 Insert a new filter element.

1 Re-install the filter vessel.

1 Gently tighten the filter vessel with the wrench.

1 Re-install the hose on the quick connector.

Fig. 17

19.9. Cooler and fan check (Fig. 2)

The equipment, in particular the compressor fan, cooler fan (21), and the cooler (14), must be kept
clean to ensure efficient drying. Remove dust from surface of the fan or cooling fins by vacuuming
or blowing down with compressed air.
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19.10. Cleaning and disinfection of the exterior surfaces of the product

Use neutral agents for cleaning and disinfection of the external surfaces of the product.

The use of aggressive cleaning agents and disinfectants comprising alcohol and
chlorides may lead to the damage of the surface and the discoloration of the
product.

TROUBLESHOOTING

A Before proceeding, depressurize the air tank to zero and disconnect the device
from the mains.

The equipment, in particular the cooling fan, must be kept clean to ensure the long-term
efficiency of the cooler T the cooling fins must be cleaned occasionally to remove any dust.

Troubleshooting can be performed only by qualified personnel.

separate, label, packing and providing for decontamination of contaminated parts

.i To follow the rules of personal hygiene for works with contaminated material.To
by course of national regulations.

MALFUNCTIONS POSSIBLE CAUSE REMEDY
Compressor does No voltage at the pressure switch Check voltage in socket
not start Check the breaker switch - and

switch to the @Al o
Loose conductor at terminal T tighten
Check the electrical cord i replace
defective cord

Motor winding failure, damaged Replace motor or windings
thermal overload protection
Faulty capacitor Replace capacitor
Seized piston or other rotating part |Replace damaged parts
Pressure switch does not switch Check the function of the pressure
switch
Compressor often Air leak in compressed air Check compressed air distribution
switches on distribution system system i seal loose joints
Leaking non-return valve Clean non-return valve, replace

seals, replace non-return valve
Large volume of condensed liquid in | Drain condensed liquid
pressure vessel Check the time to fill the air tank
Low compressor performance
Low pressure in air | High air usage by device, Leak from | Decrease air consumption

tank (compressor pneumatic distribution system, Low | Use compressor with higher capacity

running constantly) |air pump output Check pneumatic system 1 seal
Air pumpmalfunction loose connections
Clean / replace the pump
Dryer malfunction Clean / replace the pump

Replace dryer




Prolonged operation | Leak from pneumatic distribution Check compressed air distribution

of the compressor | system system 1 seal loose joint
Worn piston ring Replace worn piston ring
Inlet filter is plugged Replace old filter with a new filter
Defective solenoid valve Repair or change the valve or coil

Compressor is noisy | Damaged piston bearing, piston rod, | Replace damaged bearing
(knocking, metal motor bearing

noises) Loose or cracked spring Replace damaged spring

The suction unitis | No voltage at the suction unit Check voltage in socket

not running, terminals Check the fuses - replace faulty fuse
or is running Loose terminal - tighten

irregularly Check the electrical cord - replace

defective cord

Check for control voltage

Other mechanical defect in suction | Damaged bearing, damaged suction
unit unit impeller - call a service centre
Suction unit overheating Check the cabinet fan for proper
(thermal protection device tripped) | operation - replace if not working
Inspect the suction and discharge
lines for damage 1 (replace
damaged hoses and remove foreign
items)

Suction unit Leak in suction lines, foreign item in | Check connections on the suction
produces no or little | suction piping, plugged exhaust line |line, seal leaks, remove foreign items
suction, motor

running

Dryer doesn't dry Cooling fan not working Replace the fan
(condensed water in Check the power source
the air) * Damaged dryer Replace the dryer

Non-functioning automatic Clean / replace
condensate drain

)* After a dryer malfunction, the interior surfaces of the air tank must be thoroughly cleaned and all
condensed liquid removed.

Check the dew point of the air leaving the air tank (see Chapter 7 - Technical data) to protect
the device from damage!

20. REPAIR SERVICE

Guaranteed and post-guarantee repairs must be done by the manufacturer, its authorized
representative, or service personnel approved by the supplier.

The manufacturer reserves the right to make changes to the device without notice. Any
changes made will not affect the functional properties of the device.

21. STORAGE

If the compressor will not be used for a prolonged time period, drain all condensate from the air
tank. Then turn on the compressor for 10 minutes, keeping the drain valve open (1) (Fig. 13).
Switch off the compressor using the switch (2) at the pressure switch (1) (Fig. 12), close the drain
valve and disconnect the device from the mains.



22. DISPOSAL OF THE DEVICE

Disconnect the device from the mains.

Release air pressure in the pressure tank by opening the drain valve (1) (Fig. 13).

Follow all personal hygiene rules when working with contaminated materials.

Separate, label, pack, and secure the decontamination of contaminated parts as per national
regulations.

Dispose of the device following all applicable environmental regulations.

Entrust a specialised company to sort and dispose of waste.

Worn out components have no negative environmental impact.

= =4 =9 = =4 —a =9

a result of inappropriate use. Hand over the device to a specialised organisation

Internal parts of the suction unit may be contaminated with biological material as
A for decontamination before sorting and disposing of the unit as waste.
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WICHTIGE INFORMATIONEN

1. | BEREI NSTI MMDENANMIRDERUNGEN DER EU-RICHTLINIEN

Di eses Produkt erf ¢l 1t die Anforderungen der Me d i
besti mmungsgem? Cer Ver we iBidherheishiswieisetbeachtet werdeih.er n al | e

2. BESTI MMUNGS GE NRWENDUNG

Der Kompressor und die Absauganlage werden als QL
Antrieb und zur K¢hl ung vonRrSe Dsucuknlduf & ger avtaeknu u mq L
Absaugsysteme ver we ndet . Das Ger 2t k ann -Seisverwarlddt wardenAr t en v
die in einem Absaugblock enthalten sind.

2 Die durch den Kompressor bereitgestellte Druck

Ger&ten zur k¢nstl i chen Beat keine geitgre Elteiqumge t we i
erfolgte.
Jegliche Nut zung des Produkt s cber di e besti mmun
unsachgem@Ce Nutzung. Der Hersteller haftet nicht

unsachgem2Cen Nutzung.

3. GEGENANZEIGEN UND NEBENWIRKUNGEN

Es sind keine Gegenanzeigen oder Nebenwirkungen bekannt.

4. WARNHINWEISE UND -SYMBOLE

Die folgenden Symbole werden im Benutzerhandbuch, |
verwendet, um auf wichtige Details und Informationen hinzuweisen:

Allgemeine Warnhinweise

Warnung

Gefahr, Stromschlaggefahr

Siehe Benutzerhandbuch

Befolgen Sie das Benutzerhandbuch

CE-Kennzeichnung

Der Kompressor wird fernbedient und kann ohne Warnung starten

Vorsicht! Hei Ce Oberfl @che

Erdungsanschluss

Gl N E=E g



Kl emme f ¢r Erdungsanschl uss

Handhabungshinweis auf Verpackung i ZERBRECHLICH

Handhabungshinweis auf Verpackung 1 HIER OBEN

Handhabungshinweis auf Verpackungi VOR N SSE SCH] TZEN

Handhabungshinweis auf Verpackungi ZUL SSI GE TEMPERATURB

Handhabungshinweis auf Verpackungi BESCHR NKT STAPELBAR

Hinweis auf Verpackung i RECYCELBARES MATERIAL

Hersteller

Biologische Gefahr

I@‘_%‘amﬁao\? P Srag

5. WARNHINWEISE

Das Produkt wurde so entwickelt und hergestellt, dass der Benutzer und die Umgebung sicher
sind, wenn das Produkt ordnungsgem?C ver wende
Warnhinweise.

5.1. Allgemeine Warnhinweise

LESEN SI E VOR DER VERWENDUNG DES GER TS DA S
SORGF LTI G DURCH UND BEWRHREDNI BEI E] NFTI GE NUTZUNC

1T Das Benutzerhandbuch enth?2lt Anleitungen zur Kk
des Produkt s. Eine sorgf2altige Durchsicht di e
I nformationen f ¢r deProddkte.r r ekt en Betrieb des

T Die Originalverpackung sollte f¢r di e R¢cksenc
Original verpackung garantiert einen opti mal en
Ei nsendung des Produkt s w2 hrend dere, bftat dart i e z
Hersteller nicht fg¢r Sch2den, die auf eine manc

T Sch2aden, die durch die Nutzung von anderem a
Zubeh©or ent stehen, sind von dieser Ger2tegar ant

i DerHer st el | er garanti ert die Sicherheit,), Zuverl &
- Mont age, Neueinstellungen, nderungen, Er we |

Hersteller oder einen vom Hersteller autorisierten Dienstleister erfolgen

- das Prod€kdegenmMdrgaben des Benutzer handbuchs



1 Das Benutzerhandbuch entspricht zum Zeitpunkt seines Drucks den Produktmodellen und
deren Erf ¢l lung der-ugel tTeenadlremi kSitcanedralredist.s Der He |
Rechte an seinen Konfigurationen, Verfahren und Namen.

T Die | bersetzung des Benutzerhandbuchs erfolgte na
die slowakische Version.

M1 Di eses Benutzerhandbuch i st die deutsche | bersetz
erfolgte nach bestem Wissen.

5.2. Allgemeine Sicherheitswarnungen

Der Hersteller hat das Produkt so entwickelt und hergestellt, dass bei korrekter Nutzung
ent sprechend der besti mmungsgem2Cen Verwendung di e
die folgenden Sicherheitsvorschrift en f ¢r den Gebrauch des Ger2ts fesiH

9 Die Verwendung und Bedienung des Produkts muss den am Standort geltenden Vorschriften
und Gesetzen ent sprechen. Der Bedi ener und Nut z
Vorschriften einhalten, um eine sichere Arbeitzuge w2 hr | ei st en.

T Nur die Nutzung von Originalteilen gew2hrleistet
rei bungsl oses Funktionier en de-sundFersatateilekverswendetEs d ¢ r f
wer den, die in der techni sohddenr Rakumerctkdtiicdan vauf

zugelassen sind.

M Der Bedi ener muss vor jeder Nut zung das korrekt
cberpr¢fen.

T Der Nutzer muss sich mit der Bedienung des Ger 2t s
9 Das Produkt darf nichtinexplosio ns gef 2 hr det en Bereichen eingesetzt

9 Der Benutzer muss den Lieferanten sofort bei Problemen informieren, die in Verbindung mit
dem Betrieb des Ger&ts auftreten.

5.3. Sicherheitswarnhinweise zum Schutz vor elektrischem Strom
T Das Ger 2t darfrdmwmgamgeaenitCen naetal lierten Stromkrei

T Vor dem Anschl uss des Produkt s mus s sichergeste
angegebene Netzspannung und Netzfrequenz mit den Werten des Versorgungsnetzes
icbereinsti mmen.

T i berpr¢feneSite Wdars d&er I nbetriebnahme auf Sch?2den
Stromkabeln. Besch?2digte Druckluftleitungen und S

9 Trennen Sie das Produkt sofort vom Stromnetz (dazu Netzkabel aus der Steckdose ziehen),
wenn eine Gefahrensituation oder ein technischer Fehler auftritt.

9 Stellen Sie bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten sicher, dass:
- der Netzstecker aus der Steckdose gezogen wurde
-Der Druck aus al |l en -l@&ungenkbgalatserbmerde? | t er n und

T Das Ger 2von emamsgsalifizierten Fachmann installiert werden.



6. LAGERUNG UND TRANSPORT

Der Kompressor wird ab Werk in einer Transportve
wdhrend des Transports vor Sch2den.

Die Originalverpackung des Kompressors muss bei jedem Transport verwendet
werden. Transportieren Sie den Kompressor in aufrechter Position und stets mit
Transportsicherung.

>

, W2 hr end des Transports und der Lagerung [
@ Verunreinigungen und extremen Temperaturen zu sch ¢t zen. Lagern
Kompressor in seiner Originalverpackung an einem warmen, trockenen und staubfreien
Ort. Keinesfallsi n der N2he von chemischen Substanze

Bewahren Sie das Verpackungsmateri al auf , S
sein, entsorgen Sie das Verpackungsmaterial auf umweltfreundliche Art. Der
Verpackungskarton kann mit Altpapier recycelt werden.

Der Kompressor darf nur transportiert werden, wenn alle Luft abgelassen wurde.

Der Kompressor darf nur drucklos transportiert werden. Vor dem Transport stets

di e Druckl uft aus dem Druckbeh?al ter und
zus?tzlich das Kondensat aus dem Druckbeh?]:

Lagerung oder Versand des Ger?@dts in einem a
Zustand ist strikt untersagt.

> B & 9%

Umgebungsbedi ngungen f¢sr Lagerung und Transport

Die Produkte d¢grfen nur n

u r  den folgenden Bedi
transportiert werden, di e fl

t e
keine Spuren icchtige

Temperatur:-25 AC bis S#55 AG,s 240 AC
Relative Feuchtigkeit:10 % bis 90 % (nicht kondensierend)



7. TECHNISCHE DATEN

Di e Kompressoren wur den fer trockene und
Umgebungsbedingungen entwickelt:
Temperatur: +5 AC MAGs +40
Max. relative Feuchtigkeit: 70 %
Max. absolute Feuchtigkeit. 15 g/m?
Tab.1
DUO DUO/M
Kompressor 57 7 bar DK50 PLUS | DK50 PLUS/M
Absauganlage 1 1
230/50 230/50
*
Nennspannung / Frequenz (*) V [ Hz 530/ 60 530/ 60
. . N 75 58
a -1
Kapazitat bei 5 bj|Lit.min 85 68
Betriebsdruck (**) bar 501 7,0 501 7,0
Leistung der Absauganlage bei 5 Lit. min-1 800 800
kPa
Max. Vakuum-Ansaugeinheit kPa 12 12
6,9 7,1
Max. Strom A 79 8
Aggregatleistung Kompressor kw 0,55 0,55
Volumen Drucklufttank Lit. 25 25
Luf t g u &ilkerunng?® t nm - 0,3
Max. Betriebsdruck des
Sicherheitsventils bar 8,0 8,0
. | LpfA ¢c47 ¢47
a
Ger2uschpegel be'[dB] ¢50 ¢50
Betriebsmodus S1-100% S1-100%
PDP - Trocknungsleistung ‘
bei 7 bar ] ¢+3AC
Zeit, den Druckluftspeicher von 0 bis s 123 157
6 bar zu f ¢l l en 105 128
plmessungen (netto) mm  |560x684x1251 | 560x684x1251
Nettogewicht (***) kg 114 119
Klassifizierung unter EN 60601-1 Klasse I.
Hinweise: BUO
(*) Bei Bestellung das Modell ~amin)4 - buo. buom
des Kompressors angeben .,
(*) F¢r andere Drugckbereiche: 100
Kontaktieren Sie den N
Lieferanten 100 \ 80
*) Di e Angabe ¢ber da 70
Gewicht ist nur zur 80 6
Information und bezieht 70 ® 601 —
sich ausschlieg|ich auf as esol ® 50Hz
Produkt ohne jegliches " e
Zubehor 01 2 3 4 5 6 7 >

p(bar)

bel ¢ft



Tab. 2

DUO DUO/M
Kompressor 617 8 bar DK50 PLUS |DK50 PLUS/M
Absauganlage 1 1
230/50 230/50
*
Nennspannung / Frequenz (*) V [ Hz 230/ 60 230/ 60
. . . 70 60
a -1
Kapazit2tbei 6 b ar |Litmin 80 70
Arbeitsdruck (**) bar 6,07 8,0 6,07 8,0
Leistung der Absauganlage bei 5 kPa | Lit.min! 800 800
Max. Vakuum-Ansaugeinheit kPa 12 12
7 7,2
Max. Strom A 8 81
Aggregatleistung Kompressor kw 0,55 0,55
Volumen Drucklufttank Lit. 25 25
Luf t gu &itefung? t nmm - 0,3
Max. Betriebsdruck des
Sicherheitsventils bar 11,0 11,0
. LpfA ¢c47 ¢47
a
Ger2auschpegel bei [dB] ¢50 ¢50
Betriebsmodus S1-100% S1-100%
PDP-Trocknungsleistung bei 7 bar - ¢+3AC
Zeit, den Druckluftspeicher von 0 bis 7 s 149 198
bar zu f ¢l | en 126 159
Abmessungen (netto) mm  |560x684x1251|560x684x1251
LxBxH
Nettogewicht (***) kg 114 119
Klassifizierung unter EN 60601-1 Klasse I.
Hinweise:
(*) BeiBestellung das Modell des Kompressors angeben
(**) F ¢andere Druckbereiche: Lieferant konsultieren
**) Di e Angabe ¢ber das Gewicht ist nur zur
ohne jegliches Zubeh©or
DUO DUO, DUO/M
Q(l.min") A Q(l.min’) A
120 100
110 90
100 80
90 70
80 60
70 ® 60H 50
60 ® 50H 40
50 > -
01 2 3 4 5 6 7 8 0o 1 2 3 4 5 8
p(bar)

I nformati ol

® 60Hz
® 50Hz

p(bar)



Tab.3

DUO 2V DUO 2V/IM DUO 2 DUO 2/M
Kompressor 57 7 bar DK50 2V DK50 2V/IM DK50 2V DK50 2V/IM
Absauganlage 1 1 2 2
230/50 230/50 230/50 230/50
*
Nennspannung / Frequenz () |V /Hz | = 535, 69 230/ 60 230/ 60 230/ 60
Kapazit2at bei Lit.mint 140 108 140 108
Betriebsdruck (**) bar 5071 7,0 5071 7,0 5071 7,0 5071 7,0
Leistung der Absauganlage |y ina 800 800 2x800 2x800
bei 5 kPa
Max. Vakuum-Ansaugeinheit | kPa 12 12 12 12
11,5 11,7 14,5 14,6
Max. Strom A 12,5 12,7 15,4 15,6
Aggregatleistung Kompressor | kW 1,2 1,2 1,2 1,2
Volumen Drucklufttank Lit. 25 25 25 25
Luft g Eilkefung? t mm - 0,3 - 0,3
Max. Betriebsdruck des
Sicherheitsventils bar 8.0 8.0 8.0 8.0
Gerauschpegel LpfA ¢ 515 ¢ 55,0 ¢515 ¢ 55,0
[dB]
Betriebsmodus S1-100% S1-100% S1-100% S1-100%
PDP - Trocknungsleistung ) < i <
bei 7 bar ¢t+3 AC ¢t+3 AC
Zeit, den Druckl_uftspelcher s 50 65 52 65
von 0O bis 6 ba
/L“)’(mBeiS#”ge” (netto) mm  |560x684x1251 | 560x684x1251 | 560x684x1251 | 560x684x1251
Nettogewicht (***) kg 121 126 133 138
Klassifizierung unter EN 60601-1 Klasse I.
Hinweise:
(*) Bei Bestellung das Modell des Kompressors angeben
**) F¢r andere Druckbereiche: Kontaktieren Sie den Liefer
**) Di e AngabeGegwieachtdaisst nur zur I nformation und bezieht
ohne jegliches Zubeh©or
DUO 2V, DUO 2 DUO 2V/M, DUO 2/M
Q(l.min™") A Q(l.min") A
170 150
160 140
150 130
140 120
130 110
120 100
110 90
o 1 2 3 4 5 6 7 8 0 1 2 3 4 5 6 7 8‘



Tab. 4

DUO 2v DUO 2V/IM DUO 2 DUO 2
Kompressor 61 8 bar DK50 2V DK50 2V/M DK50 2V DK50 2V/M
Absauganlage 1 1 2 2

230/50 230/50 230/50 230/50

*
Nennspannung / Frequenz () |V /Hz | 535,69 230 / 60 230/ 60 230/ 60
Kapazit2tbei 6 b |Lit.min? 135 104 135 104
Arbeitsdruck (**) bar 6,01 8,0 6,01 8,0 6,01 8,0 6,01 8,0
Leistung der Absauganlage bei5 | ;i i 800 800 2x800 2x800
Max. Vakuum-Ansaugeinheit kPa 12 12 12 12
11,8 12,0 14,8 15,0

Max. Strom A 12,5 12,7 15,4 15,6
Aggregatleistung Kompressor kw 1,2 1,2 1,2 1,2
Volumen Drucklufttank Lit. 25 25 25 25
Luf t q i Eiltefung? t nm - 0,3 - 0,3
Max. Betriebsdruck des
Sicherheitsventils bar 11,0 11,0 11,0 11,0
Gerauschpegel b e {_dpé]A ¢ 51,5 ¢ 55,0 ¢51,5 ¢ 55,0
Betriebsmodus S1-100% S1-100% S1-100% S1-100%
PDP-Trocknungsleistung bei 7bar - ¢t+3AC - t+3AC
Ze_lt, den Druckluftspeicher von 0 s 61 78 61 78
bis 7 bar zu f ¢I
'I’_“)’(”"Beist"”ge” (netto) mm  |560x684x1251 |560x684x1251 |560x684x1251 | 560x684x1251
Nettogewicht (***) kg 121 (***) 126 133(***) 138
Klassifizierung unter EN 60601-1 Klasse I.

Hinweise:

(*)

Bei Bestellung das Modell des Kompressors angeben

| anuf sosrcnhal tii eoQ

(**) F ¢andere Druckbereiche: Lieferant konsultieren
*) Di e Angabe ¢ber das Gewiunhd beszti enhutr sziucrh
ohne jegliches Zubeh©or
DUO 2V/M, DUO 2/M DUO 2V, DUO 2
QUl.min™) A Q(l.min") A
180 170
160 160
140 150
120 140
100 130
80 120
60 110
0 1 2 3 4 5 6 8 0 1 2 3 4 5 6 7 8

p(bar)

p(bar)




71. Korrektur des Luftforderyokamehsi geAD) dant Bl hB8e
Meeresspiegel
FAD-Korrekturtabelle

H° he ¢ ber
Meeresspiegel in 07 1500 | 15017 2500 | 25017 3500 | 3501 7 4500
Metern [ m

FAD [l/min] FAD x 1 FAD x 0,8 FAD x 0,71 | FAD x 0,60

Bedi ngun g e rrreefAig DelivdryAADIsggbe:

H° hendaten: 0 m ¢. NHMper atur: 20 AC
Umgebungsdruck: 101325 Pa Relative Feuchtigkeit: 0 %

72 Konf ormit2tserklaarung f¢r el ektromagneti sche ve

Medi zini sche Ger2aate erfordern spezielle VorsichtsmaCnahn
Vertra2aglichkeit (EMV) und m¢ssen -Amgabsmpnstallemunacverwehden nac hf c
werden.

Anl ei tung und He risleldrbrhagmeteschie Erfigsiomeg

Gem2 C | EG1-26201d 0Me di zi ni sche el-eTkiltlf2i:s cAHd g@Eemed thee F e s
Sicherheit einschlieClich der i Breg®emz un glelmmaghetische t
St°rgr-rAgkeorderungen und Pr¢gfungen

Das Ger 2t i st fer die Verwendung i n der nachf ol
besti mmt : Der Kunde oder Benutzer des Ger2ts shurgl
zum Einsatz kommt.
Emi ssionspr¢f Compliance Elektromagnetis_che Umgebung i
Anleitung
HF-Emissionen CISPR 11 Gruppe 1 Das Ger 2t v ekrnwee ngd eet nH
seine internen Funktionen. Deshalb sind die
HF-Emissionen sehr niedrig, und es ist
unwahrscheinlich, das
el ektronischen Ger 2t g
verursachen.
Klasse B Das Gistzut Yerwendung in allen
HF-Emissionen CISPR 11 Einrichtungen geeigne
hauslichen Einrichtunrn
. Klasse A direkt an das °ffent]l
g)berwellenemlssmnen IEC 61000-3- Niederspannungsversorgungnetzwerk
angeschlossen sind, q
Es ist Wohnzwecke versorgt.
unwabhrscheinlich,
dass das G¢
Spannungsschwankungen/FlickerlEC | Flackern verursacht,
61000-3-3 da der Stromfluss
nach dem
Einschalten ziemlich
konstant ist.




Anl ei tung und Heristl elkltgroemalgln®rti g he | mmu i
Gem2 C | EC1-2201d 0Me di zi ni sche el-eTkriltlf2i:s cAHd g@eamed thee F e g
Sicherheit einschlieClich deri Bvegemzlnghrar nLei BIt
St°rgrAnfbglerungen und Pr ¢fungen
Das Ger at i st fer di e Ver wendung in der nachf ol
besti mmt: Der Kunde oder Benutzer des Ger?2ts soll
zum Einsatz kommt.
I mmunitats IEC 60601-1-2 Compliance-Stufe EIektromagneUsphe Umgebung i
Teststufe Anleitung
Elektrostatische N8 kV KontN8 kV KontiB°den sollten aus
Entladung (ESD) N15 kV LufflN15 kV Luf{Keramikfliesen sei
IEC 61000-4-2 synthetischen Materialien ausgelegt
sind, sollte die relative Feuchtigkeit
mindestens 30 % betragen.
Elektrische N2 kV f¢r [N2 kV Die Netzstromqual.i
St°rgr ° Ce n/ Netzstrom- 100 kHz typischen Gewerbe- oder
IEC 61000-4-4 leitungen Wiederholfrequenz Krankenhausumgebung sein.
N1 kV fg¢r-{|Angewandt
/Ausgangsleitungen | Netzanschluss
'berspannufN1 kV N1 kN L Die Netzstromqual.i
IEC 61000-4-5 Differenzmodus N2 KkRE;N-PE typischen Gewerbe- oder
N2 kV Gl eilAngewandt {Krankenhausumgebung sein.
Netzanschluss
Spannungsei Ur=0%,0,5 Ur=>95 %, 0,5 Die Netzstromqual.
kurze Unterbrechung | Zyklus Zyklus typischen Gewerbe- oder

und Spannungs-
abweichungen bei
Netzstrom-
Eingangsleitungen
IEC 60601-4-11

(bei 0, 45, 90, 135,
180, 225, 270 und
315A)

Ur=0 %, 1 Zyklus

Ur= 70 % 25/30

(bei 0, 45, 90, 135,
180, 225, 270 und
315A)

Ur=> 95 %, 1 Zyklus

Ur= 70 % (30 %

Krankenhausumgebung sein.

Das Ger2t stoppt
automatisch bei jedem Einbruch. In
diesem Fall tritt kein nicht akzeptabler
Druckabfall auf.

Zykl en ( bd Einbruch Uy,
25(50Hz)/30(60Hz)
Ur= 0 % 250/300 Zyklen (bei
Zyklen
Ur=> 95 %,
250(50Hz)/300(60Hz)
ZyKlus
Netzfrequenz 30 A/m 30 A/m Magnetfelder der Netzfrequenz
(50/60 Hz) sollten den typischen Werten eines
IEC 61000-4-8 typischen Standorts in einer

typischen Gewerbe- oder

Krankenhausumgebung entsprechen.

HINWEIS: Ur ist die Wechselstromspannung vor der Anwendung der Teststufe.




Anl ei tung und Heristl elkltgroemalgln®rtdimsg he | mmu

Gem2 C | EC1-2201d OMe di zi ni sc he el -eTkiltlr2i Algereine Kestlegurigen f ¢ r
Sicherhei't einschlieClich deri Bvegemzlunghroar nbei BIt
St°rgr-rAgkarderungen und Pr¢ifungen

Das Ger 2t i st fer die Verwendung in der nachf ol
bestimmt: DerKunde oder Benut zer des Ger?ats sollte sich
zum Einsatz kommt.

IEC 60601-1- | Compliance- Elektromagnetische Umgebung i

1 a
I mmunitatspr 2 Teststufe Stufe Anleitung

Tragbare und mobile HF-
Kommuni kati onsger 2t
naher an einem Teil

einschlieClich Kabg¢g
empfohlene Trennabstand, der aus der
jeweiligen GI eeguerdzu n
des Senders berechnet wird.
Geleitete HF 3 Vrms 3 Vrms
IEC 61000-4-6 150 kHz bis Empfohlener Trennabstand
80MHz
d=1, Pa
d=1 , 2380 MHz bis 800 MHz
d=2 , 3800 MHz bis 2,7 GHz
Gestrahlte HF 3V/m 3V/m wobei P die maximale
IEC 61000-4-3 80 MHz bis Ausgangsnennleistung des Senders in
2,7 GHz Watt (W) gem?C Her g
ist und d den empfohlenen
Trennabstand in Metern (m) bezeichnet.
Feldst2arken aus -f efg
Sendern, wie durch eine
Abstand von HF- 9 bis 28 V/Im 9 bis 28 V/Im elektromagnetische
Drahtl|l oskommuni | 15 spezifische | 15 Standortuntersuchung @ festgelegt,
|IEC 61000-4-3 Frequenzen SpeZiﬁSChe sollten Weniger als die Comp"ance_
(380 bis 5800 | Frequenzen | stufe in jedem Frequenzbereich ®
MHz) (380 bis 5800 | petragen. Interferenz kanninder N2 h e
MHz) von Geraten auftret

folgenden Symbol gekennzeichnet sind:

(( (i))>

HI NWEI'S 1 Bei 80 MHz wund 800 MHz gilt der jeweils
HI NWEI'S 2 Diese Richtlinien gelten m°glicherweise
Ausbreitung wird durch die Absorption und Reflektion von Strukturen, Objekten und Personen beeinflusst.

dFel dst&rken von feststehenden Sendern, z. B. Basi
Landfunk, Amateurfunk, AM-und FM-Ra d i o ¢ luegrundrfe-gber t ragung k°nnen t|
Genauigkeit prognostiziert werden. F¢r die Bewert
feststehendenHF-Sender n sol |l te eine el ektromagneti sche St
Wenn die gemessene Feldst2rke an dem Standort, an
geltende HF-Compliance-St uf e ¢ber steigt, sollte das Ger2t bed
cberpr¢fen. Wenn ein abnordne ssiVred hna®l g leinc hf eersw egiesset ez
erforderlich, z. B. Neuausrichtung oder Standortw

b'' ber den Frequenzbereich von 150 kHz bis 80 MHz ¢
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8. PRODUKTBESCHREIBUNG

8.1. Varianten
Die Kompressorenmodelle gibt es in den folgenden Versionen:

Di eses Model | -Sei-Modellefvggwend®,edie tméd Einem Absaugblock
DUO ; i . :

ausgestattet sind und fg¢gr den Direkteiol

Model l e fer V e Denwlsystamerny diemimit einem Ansaugblock
DUO 2 ausgestattet sind. Sie sind fg¢r di e V

geeignet, d. h. zwei Arbeitsstationen

Model |l e fer Ver wendung mi t Dent al sys

DUO 2v ausgestattet sind. Si e sind fg¢r die Versorgung Vo
Druckluftmengen verbrauchen

DUO/M Identisch mit DUO-Modell, jedoch mit Membrantrockner ausgestattet
DUO 2VIM  Identisch mit DUO-2V-Modell, jedoch mit Membrantrockner ausgestattet
DUO 2/M Identisch mit DUO-2-Modell, jedoch mit Membrantrockner ausgestattet

DUO DUO 2v DUO 2

82.Zubeh©or
Zubehor, das nicht Teil der standardm?2Cigen Best

8.2.1. Automatischer Kondensatablauf

Der automatische Kondensatabl auf (Automatic Condensate |
automatisch und gem2C einem vorgegebdmudrn bz2dittitmr

Der Kondensatablauf (AOK) ist ein geeignetes Zub
Typ Verwendung Artikelnr. Satz

DK50 PLUS
AOK 11 DK50 2V 447000001-047

11/2019 -53- NP-DUO-6_11-2019-MD



8.2.2. Druckreglersatz

Bei entsprechender Spezifikation kann der Kompressor mit einem Druckregler am
Druckluftausgang ausgestattet werden. Der Regler dient dazu, einen konstanten Druck am

Ausgang sicherzustell en. Reglers2tze sind geeigne
Kompressoren.
Typ Verwendung Artikelnr. Satz

DK50 PLUS, DK50 PLUS/M

REG11 DK50 2V. DK50 2V/M

447000001-077

8.2.3. Filterset

Bei ent sprechendem Hinweis k°nnen Kompressoren mi
ausgestattet werden. Der Filtersatz kann mit einem Druckregler ausgestattet werden. Die
Filters2tze sind ein geeignetes Zubeh°r fg¢gr alle ol
HI NWEI S: | st ein h°herer Grad an Luftfilterung n'
vereinbart und in der Bestellung klar angegeben werden.
Typ Verwendung Grad de/r gurfrt;‘llterung Druckregler Artikelnr. Satz
FS 30FR 5 Ja 447000001-079
FS 30M 5+ 0,3 Nein 447000001-080
DK50 PLUS
447 1-081
FS 30MR DK50 2V 5+ 0,3 Ja.1 000001-08
FS 30S 5+03 +0,01 Nein 447000001-082
FS 30SR 5 +0,3 + 0,01 Ja 447000001-083
FS 31S DK50 PLUS/M 0,3 + 0,01 Nein 447000001-086
447 1-087
FS 31SR DK50 2V/M 0,3 + 0,01 Ja 000001-08
FS 31SR2 0,01 Ja 447000001-130

8.2.4. Kondensat- und Filtereinheit

Der Kompressor kann zus 2-tuadFiltetemhemn(KIF-1,eK0F2eoder KKIlBRA d e n s a t
1) ausgestattet werden. Die KJF-1-, KJF-2- oder KJFR-1-Ei nhei t sorgt daf ¢r, da:c
aus dem Druckluftbeh?2l ter i m K¢ hdrerfasstgraluyomatisch und da
aus dem pneumatischen Verteilersystem abgeschieden wird. Die Druckluft wird gleichzeitig

gefiltert.

Grad der .

Typ Verwendung Luftiilterung / © m/ Druckregler Artikelnr. Satz
KJF-1 Nein 450001011-001
KJFR-1 DKS0 PLUS > Ja 450001011-002
KJF-2 DK50 2V Nein 450001021-001

825.Schall d2mpfer

Der Schall d2mpfer mi t und ohne Filter d2mpft da:
Gebl 2serad der Absaugpumpe verursacht wird. Di e ge
Betriebs des Absaugsystems betr2gt bis zu 4 dB.

fSchall d2 mpfieedinBaikt eFiilendrn | t er macht den Einbau dir e
fWandmontierteriSpbdailéldP mpifrerdi e Wandmontage ent wic



fWandmontierter Schai sdeémpéklt my t i et ®Mandmont a
einem Bakterienfilter ausgestattet.

Typ Variante Verwendung Artikelnr. Satz

DS2 \évairtlg?eon?itl?gre' onme DUO, DUO 2V, 451000201-004
Dsz | pandmontage, mi bUG2 451000Z01-005
DS4 mit Bakterienfilter DUO,DUO 2v 451000201-006
DS5 mit Bakterienfilter DUO2 451000Z01-007
DS6 ohne Bakterienfilter DUO,DUO 2v 451000201-008
DS7 ohne Bakterienfilter DUO2 451000201-009

8.2.6. Potenzialausgleichsbuchse

Die Buchse erm°glicht ein@n Potenzial ausgl eich.
Typ Verwendung Name Artikelnr.

POAG-KBT6-EC DUO, DUO 2V, Netzstecker 033400075-000

FLEXI-S/IPOAG-HK6 |DUQO2 Zuleitung (1 m) 034110083-000

9. PRODUKTFUNKTION
Kompressoren mit Absauganlage(Abb. 1)

Der Kompressor (1) saugt AuCenl uft durch einen
R¢ckschl agwdmteinl Lu3) bieh2l ter (2), aus dem das G
im Luftbeh?al ter auf den Einschaltdruck ab, schal
der Kompressor |l eitet Druckluft i n dhwirdDarduthih e h 2 |
schaltet der Kompressor ab. Der Druckschl auch wi
sobald das Kompressoraggregat abgeschaltet ist. Das Sicherheitsventil (5) verhindert, dass der

Druck im Luftbeh?l ter gehWart hichasnansteigt.xDasnkohdenswadsérs s i
wird durch das Abl assventil (7) aus dem Lufthb

€
Druckluftbeh2al ter zur weiteren Nutzung bereit. D
aus dem Dr uc kbpelassenbvertieh (siche Kapitel 19.1).
Das Absaugaggregat (36) (bei DUO2 zwei Aggregate) gibt Luft ab und erzeugt so ein Vakuum in

den Absaugleitungen, di e mi t dem Ger 2t ver bund
Vakuumguelle, um fremde Substanzen aus dem Arbeitsbereich des Arztes zu entfernen. Diese
Luft wird anschlieCend durch eine Abluftleitung

Kompressoren mit Absauganlagemit Membrantrockner(Abb. 2)
Das Kompressoraggregat (rdehAngaugdliert(8) diruugdekanprniiert sied ur c
Dann wird die Luft zum K¢hloer (Ri¢do)k sccthrl c3pzueh @ 0 i IF

Trockner (9) gespeist, anschlieCend wird die tr
eingespeist. Ein Teil der Luft wird mit der aufgenommenen Feuchtigkeit aus dem Trockner

entl assen und macht sich als |l eichter Luftstrom
Kondensat aus dem Filter wi rd aut omati sch [
Kondensatablassmagn et vent i | (16) in den Beh2l ter abgel ei

Druckl uft sta2ndig getrocknet wi rd. Das Kondensw



Luftbeh?l ter abgel assen, wenn die Tr oOkcklefrsteli st ung
im Druckluftbeh?2l ter zur weiteren Nutzung bereit.
Damit der Membrantrockner wie vorgesehen funktioniert, wird der Trockner direkt an den

Luftbeh2l ter ohne zwi schengeschaltetes R¢ckschl
Membrantrockner selektive Membr anf asern ent hal t, erfol gt hi
Luftentweichung (rund 0,5 bar/30 min.).

Das ist der Grund fg¢r einen nach und nach erfolger
Druckl uftbedarf (aus dem Luf t bsesicht jedoah rnicht meesne e ht . D

Fehlfunktion.
Der Druckbeh?2l ter muss nicht abgelassen werden.
Das Absaugaggregat (36) (bei DUO2 zwei Aggregate) gibt Luft ab und erzeugt so ein Vakuum in

den Absaugleitungen, di e mi t dem Geridttauchveinebunden
Vakuumquelle, um fremde Substanzen aus dem Arbeitsbereich des Arztes zu entfernen. Diese
Luft wird anschlieCend durch eine Abluftleitung au:

Kompr essor gA&bb.3use
Der schalldichte Schrank dient zur kompakten Abdeckung des Kompr e
er einen ausreichenden Luftaustausch. Wegen seinem Design kann er in einer Zahnarztpraxis als

Teil der M bl ierung aufgestellt werden. Der Ventil
Kompr essor und | 2uft gleichzeitig mi t dem Kompres
Kompressors kann die Temperatur im Schrank ¢, ber 40 AC steigen; in diesem
Kehl I ¢fter automati sch ei 8chrank uSnitnekrt 3d2i eACl,e mpeh alt tue
Kehll ¢fter automati sch aus. Die T¢r des Geh2uses m

nach links gewechselt werden (siehe Kapitel 12.2).

Stellen Sie sicher, dass der Luftstrom unter und rund um den Kompressor nicht
beeintr2chtigt wird. Bedecken Sie niemals de
Réeckseite des Geh?2uses.

Wird der Kompressor auf eine weiche Unterlage (z.B. auf einen Teppich) gestellt,
muss durch harte Unterlagen ein ausreichender Abstand zwischen dem
Unter boden und dem Boden oder dem Schrank wund
werden, um eine entsprechende K¢hll eistung zu



Abb.1- DUO -Kompressoren mit Absauganlage
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Abb. 27 DK502V/M Kompressor mit Trockner
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Abb.3T7 Ge h 2 uDdJ®
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10. DRUCKLUFTPLAN

DK50 PLUS, DK50 2V

DK50 PLUS/M, DK50 2V/M

_

Legende f¢r DruckIl uft g

CoNOUO~WNDE

Ansaudfilter

Kompressor

Lefter

Ablassventil

Schall d2mpfer
R¢ckschlagventil
Manometer

Druckschalter

Sicherheitsventil

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

18 _ad
@ >
! L o3
l =
|
17
10
11
- Q
7 / .

Luftbeh?al ter
Ablassventil

Ké¢hl er
Koaleszenzfilter

Membrantrockner
Kondensatauffanghbe
Kondensatablassmagnetventil
Ausgangsventil

Schrank-Druckmesser



INSTALLATION

11. EINSATZBEDINGUNGEN

fDas Ger 2t dar f nur i n trockenen, gut bel ¢f
Umweltparametern verwendet werden, die die in Kapital 7, Technische Daten, definierten

Anf orderungen erf ¢l en. Der Kompressor muss SO
und Wartung kontinuierlich zug2nglich ist. St e
Ger2t einfach | esbar ist.

fDas Gersdst amu einer ebenen und ausreichend statlt
Gewicht des Kompressors ist Vorsicht geboten, siehe Kapitel 7, Technische Daten).

fDas Ger 2t dar f ni cht im Freien oder i n sonsti ge
werden.Ver wenden Sie den Kompressor nicht in der
brennbaren FIl ¢ssigkeiten.

fVvor Einbau des Kompressors in ein medizinisches
Bedingungen f¢r di e Nut z uede teelmischeh Ddten des Rrddukts. B e a
Der Hersteller bzw. Lieferant des Ger 2t s mu s
Kl assifizierung und Bewertung zur Kompatibilit?

fJede cber di esen Nut zungsr ahmen hi nausgeehCende

Nutzung betrachtet. Der Hersteller i st ni cht v

unsachgem2Cen Nutzung entstehen. Der Bediener/ N
Der Kompressor dar f ausschlieClich durch e
installiert und in Betrieb genommen werden. Diese Fachkraft ist verpflichtet,
professionell es Bedi enpersonal bzgl . der N U
schul en. Der I nstall ateur bestatigt die 1 ns

durch seine Unterschrift im Installationszertifikat.

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass der Kompressor frei von
Ver packungsmaterial und Stabilisatoren i.st,

> B

Teil e des Aggregats wer den m° glicherwei se
Kompressorbetriebs hohe Temperaturen erreic
Bediener und Materialien darstellen. Verbrennungs- oder Brandgefahr! Vorsicht!

Hei Ce Oberfl 2che!

Umgebungsbetriebsbedingungen

Temperatur: +5 AC bis +40 AC,
Max. relative Feuchtigkeit: 70 %
Max. absolute Feuchtigkeit: 15 g/m?.
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12. AUFSTELLEN DES KOMPRESSORS

DUO, DUO 2V, DUO 2

AD&S Ger2aat darf nur von einem qualifizierten Fac

1 Nehmen Sie den Kompressor aus seiner Verpackung.

12.1. Handhabung und Freigabe des Kompressors
1T Stellen Sie den Kompressor ad4p k¢gnftigen Einsatz
Abb. 4

|4

TEntfernen Sie die Transportsbhetzen von den Aggr

Entfernen Sie alle f¢r die Sicherung des Kompr e
Komponenten, nachdem das Kompressor-Setam endg¢l ti gen Einsatzort

und montiert wurdel!

Abb. 5

12.2. ndern der Tg¢rausrichtung

T Entfernen Sie die T¢r, die Gleichrichterschraub
Scharnier D (4).

T I'nstallieren Sie die Halterung f¢rGedlsusSeharnie

T Drehen Sie die Tg¢gr um 180 Gr ad.

T Setzen Sie den Abstandhalter (5) zwischen das S

T Bauen Sie die T¢gr ein.

T Entfer nen Siiegelungi(6¢ und diehen Sie um 180 Grad.

1 Entfernen Sie den Riegel (7) und drehen Sie um 180 Grad.

1 Bauen Sie die Verriegelung ein.

NP-DUO-6_11-2019-MD -62 - 11/2019
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123. Geh&®useeinbau von Schall schutzmateri al
Ein Bauteil aus Schall schutzmateri al i st in die Gel
einzubauen.

Dieses Teil ist in der mit dem Produkt gelieferten Grundausstattung enthalten.

13. PNEUMATI SCHE ASESCHL |

13.1. Anschluss an den Druckluftausgang(Abb. 6)

Die Druckleitung (2) ist am Druckluftauslass (1) am
Kompressor befestigt. F ¢, hr e n Si e den S (
Druckluftverteiler oder direkt zum Dental-Set.

Abb. 6

F¢éhren Sie den DKounmepkrsecshsl caruecnh nbieti Schrankmontage dur
R¢ckwand des(AbB.&hr anks

NP-DUO-6_11-2019-MD - 64 - 11/2019



/7~ \
‘\\QJ D %I
\ YE

13.2. Verbinden des Ge h 2 u-Breckmessers mit dem Kompressor(Abb. 7)

Entfernen Sie den Stopfen (1) von den Gewinden (2)
am Druckluftblock des Kompressors. Verbinden Sie
das G e h 2Duuskenesserschlauch mit  dem
Kompressor.

Abb. 7

133. Anschluss des Kon@ken®& at beh?2l|l ters

T Féehren ommestoeModel | en mit Trockner den Schl auch
R¢eckwand des Geh2uses und verbinden Sie ihn mit

Abb. 8

13.4. Vakuumanschluss

(Abb. 9)

Das Absaugaggregat ist mit Absaug-und Abl ei tungsschl &uchen ausge:
dem Einlass/Auslass verbunden sind und die zum Absaugaggregat laufen, werden an der
R¢eckwand des Schranks zum unteren Bereiagbregdii n
k°nnen an die Leitungen im Boden angeschl ossen ¢
verl egt werden. SchlieCen Sie den Absaugschl auc
Leitungen, di e auCer hal b des Airghbiesihtrsebne r eainc.h sAnd eA
Absaugsystems kann ein Schalld®mpfer montiert w
der durch die str°mende Luf't im SBehl Zublkeh?e) ur 8V
Luft aus dem Absaugsystem ineinenl nnenber ei ch abgel assen wird, |
Bakterienfilter eingebaut werden.

Ri si ko f¢r bi ol ogi sche Kontaminati on. Der
@ Abflussschlauch muss aus dem Arbeitsbereich des Bedieners geleitet werden.

Andernfallsistei n Schall d2mpfer mit Bakterienfilte
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Abb. 9A'T DUO, DUO 2V i Installation (Verteilersystem im Boden)l.l. ''bersicht
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Abb. 9B 1 DUO 217 Installation (Verteilersystem im Boden)
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™
i

2i) bersicht
31 Vorderer Abschnitti T ¢ r
471 Druckluftanschluss G3/8"
5171 Steuerungseingang
Absaugsystem 2A x 0,75
61 Einlass Absaugsystem
71 Auslass Absaugsystem
81 Netzstromeingang
230 Vv/50(60) Hz, 3G x 1,5
9i Kondensatabl auf

Trockner

Geh?au

Basi s

i alle Abmessungen sind in
Millimetern wiedergegeben

TAbstand

von

Produkts mind. 100 mm

(Anschl uss

der

642@,.7

R¢ckwand

der

icber
des

o- B8

=

1- bersic
2-1bersic

=1
5

ht

ht

Geh¢
Basi ¢

3 - Vorderer Abschnitti T ¢ r
4 - Druckluftanschluss G3/8"
5 - Steuerspannung

fer

Ansaugung -

6 - Ansaugung und Ableitung aus

erster Ansaugung

7 - Ansaugung und Ableitung aus
zweiter Ansaugung

(DUO 2)

8 - Stromversorgung
230 V/50(60) Hz

3Gx1,5

- alle Abmessungen in Millimeter
- Abstand zur Wand

min. 100 mm
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14 ELEKTRI SCHE ASECHL ;| S

Das Produkt wird mit einem Netzkabel mit Schutzkontaktsteckern geliefert. Stecken Sie den
Netzstecker in eine Steckdose mit entsprechender Spannung.

Bef ol gen Si e unbedingt al l e °rtlichen Vo
Netzspannung und Netzfrequenz m¢ ssen mi t
| d

Ger2tetypenschi cbereinsti mmen.

TAus Sicherheitsgr¢gnden muss die Steckdose gut
schnell vom Netz getrennt werden kann.

9 Der Stromkreis muss im Sicherungskasten maximal 16 A
sein.

fVverbinden Sie den StiftA6&amm(lditn Pot e
dem Stromkreislauf ent sprechend
Vorschriften f¢r el ektrische Arb
Die Buchse f¢r den PotenzialaAbBQol
und nicht im Grundpaket enthalten. (Abb. 10) '

A Stellen Sie sicher, das s das Stromkabel keine hei Ce
Kompressors ber¢hrt Achtung, Stromschl agge

A Besch2digte elektrische Kabel oder Luftschl
werden.

F¢ hr e men®lekgichesKabeldur ch di e hintere nkf fodenmg sichl! derg
am Bodenauslass (Abb. 8, 9) an.

14.1. Steuerungseingang Absaugsystem

(Abb. 11)

F¢éhren Sie das Kabel der Absaugsystemsteuerung
am Schrank (1) oder die Leitung im Boden (11) und sichern Sie es mit Klammern (2) an der linken
Schrankplatte und durch die Vertiefung (3) wvorn

von den Schrankecken, sol ang Si e das Kabel i n

Abdeckung des Stromkreises (5) und die Abdeckung der elektrischen Schalttafel (6). Verbinden

Sie das Kabel des Absaugsystems mit der Platine

die Vertiefung (3) vorn am Schrank, hinter der

Stromkreis (7) ein.

A Stell en Si e sicher, dass das Stromkabel
Kompressors ber¢hrt. Hierdurch kann die | so

11/2019 - 67 - NP-DUO-6_11-2019-MD
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Abb.11
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15. ANSCHLUSSDIAGRAMM
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Legende f¢r EIl ektrosct

M1

El

E2

M3

B2
EV1
X2
C1,Cb
Bl

Kompressormotor
Kompressorl ¢fter
Trockner |l ¢fter
Ablasssventil

Temperaturschalter
Schrankl ¢gfter
Stecker

Kondensator

Druckschalter

X1 Anschlusskasten

F1 Trennschalter

M4 Kondensatablassventil
XC1 Buchse

HL1,HL2 Anzeigen

HL3 Anzeigen

M2, M3  Motor der Absauganlage
ST2 Temperaturschalter

Q

Schalter




BEDIENUNG

DAS GER T DARF NUR DURCH GESCHULTES PERSONA
DAS GER T BEIVOBEHRAOMNRETZ TRENNEN (NETZSTECKER ZIEHEN).

DI E OBERFL CHEN DES KOMPRESSORAGGREGATS SI N
BEI KONTAKT K¥NNEN VERBRENNUNGEN ODER FEUER

Bei l#ngerem Betrieb des Kompressors und de
Temperatur im Schr ACk uaudf d@tnerKg,at\Qventilat
automati sch ein. N a c esdBereich$lauf untert32A R ;¢ eal t

sich der Ventilator wieder aus.

Automatischer Start 7 Si nk t der Druck im Druckbeh?al ter
schaltet sich der Kompressor automatisch ein. Der Kompressor schaltet sich
automatisch aus, wenn der Druck im Drucklufttank den Abschaltdruck erreicht.

Die Einstellungen des Ar bei t sdrucks f ¢r den Drucksch
eingestellt sind, k°nnen nicht ge@ndert wer
Betriebsdruck unter dem Schaltdruck weist auf einen hohen Luftverbrauch hin

(siehe Kapitel FEHLERBEHEBUNG -St ° r ungen)

Di e ben°tigte Trocknungsl eistung kann nu
angegebenen Betriebsbedingungen eingehalten werden.

Die Trocknungsl eistung | 2@sst nach wund der
Trockner bei einem Druck unterhalb des Mindestarbeitsdrucks benutzt wird!

WIRD DER TROCKNER BEI EINER UMGEBUNGSTEMPERATUR BETRIEBEN, DIE
H¥HER ALS DI E MAX. BETRI EBSTEMPERATUR I ST,
BESCH DI GT WERDEN!

>PpP> B B b Phb

16. INBETRIEBNAHME

1 Stellen Sie sicher, dass alle Transporthilfen entfernt wurden.

fKontrollieren Sie, ob alle Druckluftleitungen o

9 Kontrollieren Sie, ob der Strom korrekt an den Kompressor angeschlossen ist.

9 Kontrollieren Sie die Verbindung des Schrank-Druckmessschlauchs zum Kompressor-
Pneumatikblock. (Abb. 3 a 7)

9 Kontrollieren Sie das Stromkabel des Kompressors in der Schrankbuchse (34). (Abb. 3)

i berpr¢fen Sie den Anschl uMsaugdng. gAbiSiIlpuer kabel s (

i berpr¢fen Si e den Aunnsdec hA bul sesi tduenrg sAjcshal iigu ¢ h e . ( At

i berpr¢fen Sie die Position des Trennschal-ters
Position steht. Drehen Si e -Rbgtion, ienneenzuwwrcabfal letr e rAO(ﬁz
Position stand. (Abb. 12)

IfDr ehen Si e den Schalter (5) an de-Po doridemseetr
Licht zeigt an, dass dady Ger?a&at in Betrieb ist.

A Der Kompressor besitzt keine Reserveenergiequelle.
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17. EINSCHALTEN DES KOMPRESSORS

(Abb. 12)

Schalten Sie den Kompressor am Druckschalte+ (1) |
Position drehen. i berpr¢fen Sie die Position des T
auf d-lositionAstefit . Wenn dies nicht der Fal l ist,- drehe
Position. Drehen Sie den Schalter (5) vorn am Sc|l
Kompressor beginnt zu | aufen, der Druckl uftbeh?alt
Druckschalter schalten den Kompressor aus. Der Kon

durch den Druckschalter basierend auf dem Druckluftverbrauch ein- und ausgeschaltet.

Kontrollieren Sie die Werte des Ein- und Ausschaltdrucks mithilfe des Druckmessers (3). Eine

Toleranz von °10 % ist akzeptabel. Der Druck i m Luftbeh?2l ter darf der
nicht ¢berschreiten.

Abb. 12
Anpassungen an den Druckbereich des Kompressor-Druckschalters sind
unzul 2ssig. Der Druckschal ter (1) wur de vom
Ei nstellungen d¢rfen nur von einem vom Herst
Techni ker ge@ndert werden.
Kompressor mit Absaugsystem i Be i der I nbetri ebnahme fellt (
Druckluftbeh?2l ter Dbis zum Schaltdruck und der Dr uc
Kompressor [ 2uft i m Aut omat i kumdbAusBruckeinstellungenrach dur c h

Druckschalter basierend auf dem Druckluftverbrauch gesteuert.
Das Absaugaggr egat wi r d -$di gesteueltaBer Bateeb es IAbsaugsystems wird
durch die wei GCe Leuchte vorn am Schrank angezeigt.

Kompressor mit Trockner i der Kompressor [ auft auf di esel be
beschrieben, nur stho°mti ndne KPhlbek| ufutm dFemc hti gkei f
entfernen.

18. ABSCHALTEN DES KOMPRESSORS

(Abb. 12)

F¢r Wartungsarbeiten oder aus anderen Gr¢gnden wird
abgeschaltet, indem der -Pdsiidnigestellhund dereNetzs{e@kyr ausddr di e A
Steckdose gezogen wird. Damit wird der Kompressor von der Stromversorgung getrennt. Lassen

Sie die Druckluft im Druckluftbeh?2l|l ter durch ¥ffne

NP-DUO-6_11-2019-MD -72 - 11/2019



WARTUNG

19. WARTUNG DES GER TS

Warnung!
Der Bediener muss mindestens alle 24 Monate (EN62353) oder in Intervallen, die durch

geltende nationale Rechtsvorschriften vorgegeben si
Testergebnisse sind aufzuzeichnen (z. B. gema C |
Messverfahren zu nennen.

Das Ger2t wurde so konstruierni nuimdal lee Wpaea gtuenlgl tn,
f ol genden Arbeiten sind auszuf ¢hren, um ei n k o
Kompressors zu gew?2hrl eisten.

Bevor Sie mit den Wartungsarbeiten am Kompressor beginnen, stellen Sie sicher,

dass der Kompressor vom Ger 2t getrennt i st, um di e
arbeitet, ni cht zu gef&2hrden und um Sachsch
Aggregatkomponenten (K°pfe, Zylinder, Druck
direkt nach dem Kompr e $§ Kanpdnertten hieghbbesghmr e mlei C

Reparaturarbeiten, die den Rahmen der nor ma
nur durch qualifizierte Fachleute oder durch den Kundendienst des Herstellers
ausgef ¢s¢hrt werden.

Dabei d¢erfen nur vom Hersteller zugel asse
Zubeh°r verwendet werden.

SCH} TZEN SIE | HRE AUGEN. TRAGEN SIE EI NE
DRUCKLUFT  AUS DEM DRUCKLUFTKREISLAUF (DRUCKLUFTTANK)
ENTLASSEN.

> B PP

o

ie nachfolgenden Arbeiten d¢rfen nur von geschu

BEVOR SIE MIT WARTUNGSARBEITEN BEGINNEN, TRENNEN SIE DEN
KOMPRESSOR VOM NETZSTROM (NETZSTECKER ZIEHEN) UND LASSEN SIE DIE
DRUCKLUFT AUS DEM LUFTBEH LTER AB.

Vor Wartungs- oder Servicearbeiten und vor dem
Druckluftversorgbhghtdas Gas3tn!

Wurde der Erdungsdraht bei Servicearbeiten entfernt, diesen nach Abschluss der
Arbeiten wieder an der urspre¢gnglichen Posit

Die Absauganlage kann kontaminiert sein. Im Reparaturfall ist es erforderlich, die
Absauganlageanei n Spezi alunternehmen f¢r Dekont an
spol. s.r.o. zu senden.

B> B B
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192. Betriebspr¢gfungen

1

Aggregat zustiand pArggfreemgate soll ten nor mal,
oder Ger2uschentwicklung l auf en. Beheben
Servicemitarbeiter, falls ein Fehler erkannt wurde

Sichtpr¢fung cédi et getbet mgeben anl aufen, we
ist. Beheben Sie Probleme oder rufen Sie einen Servicemitarbeiter, falls ein Fehler erkannt

wurde

Stell en Si e sicher, dass das Net zkabel und
ErsetzenSiebesch?2di gte Komponenten oder rufen Sie
i berpr¢fen Sie die Unde &ingebuggstémpergiue muss unter der
Temperaturgrenze (40 AC) |l i egen. K¢hl en Sioe
ist.

Bei Kompressoren mit Trockneri © f f nen Si e den Stopfen am Ko
um das Kondensat abzulassen.

n °

193. Pr¢fen Sie die Dichtigkeit der Druckluftver

Pr¢fung der Dichtigkeit:

1
1

E ]

Pr¢fen Sie die Dichtigkeidt dempDes s @i urtef? af ¢
Druck.

Ver wenden Si e ein Lecksuchger &t oder Sei fe
Anschl ¢sse auf Undichtigkeiten zu ¢berpr¢fen
festgestellt wurden, sind festzuziehen oder erneut abzudichten.

ung des Gerats

' berpr¢fen Sie den Zustand des Kompressorag
ni edrigen Ger2uschpegel

' berpr¢fen deri di gf tLerfftienrk tm¢gosmsen w2 hrend der
des Kompressors laufen

I ber pr ¢ f umperatdrschaltuiggB2) i heizen Sie den Temperaturschalter auf eine
Temperatur cber 40 AC auf (z. B. durch Ver\
darauf , keine Plastikteile in der Umgebung z
Kompressoren mit Trock ner ) l 2 uft an, sobald die Temper

Kompressor an den Strom angeschlossen ist.

' berpr¢fen Si e diedi eFi Fitlererusmasden unbesch?

sauber sein.
' berpr¢fen Sie den Zust andachien Sie dagpgf,rdasg &dine s s
Verschmut zungen im Kurbelwellengeh?2use und

vorhanden sind.

Defekte Teile sind nach Bedarf auszutauschen.

194. | berpr¢fung der Stromanschl ¢sse

A

Kontrollieren Si e all e St r oman gatranntegms s e
Netzstromanschluss!

i berpr¢fung

1
1
1

1

Kontrollieren Sie die mechanische Funktion des Druckschalters.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel und di
Nehmen Sie eine Sichtpr¢f ung Katted an de iKlenantleistg s s e
vor.

' berpr¢fen Sie alle Schraubkl emmen bzgl- de
Erdungsleiter.
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19.5. Kondensatablauf
Kompressoren (Abb. 13)

Es wi r d empf ohl en, das Konden Druckb
wa@hrend des nor mal en Betriebs S5chalte
Kompressor am Stromnetz aus. Senken Sie den Luftdruck im
Ger2t auf ma X . 1 bar, indem Si ‘das ang
Ger 2t abl as 3 68iaden Khldudhiawes Geen Basispaket ’
am Ablassventilan. St el | en Si e den Beh?]| f{ Schl au
und | assen Sie das Kondensat du 2s Abl a
a ;
aus dem Beh?l|l ter ab Abb. 13
Das Abl assventil vor si chti g uAldassveatil gchmeth ©° f f ne |
ge°ffnet, i st ein | aut es Ger 2usch Zu h°ren ur
ste¢rzt in einem nicht kontrollierparen chwal |

Kompressoren ohne Trockner k°nnen mi{ eismRen autom
Kondensatableiter ausgestattet sein, damit das Kondensat ohne 1

manuel l e Eingriffe abflieCen kann (sijehe Kapg. 8. 2.
Kompressoren mit Lufttrockner (Abb. 14) '
Das Kondensat aus Kompressoren mit Lufttrocknern wird
automatisch in eine Flasche abgelassen. Die Flasche muss
regel m2Ciwgerdemt | eert Abb. 14 !

i berwachen Sie den F¢ll st andlL-oder 2-B-8arRidrungen mi t hi
(j e nach Fassungsver mgen des Beh2lters) und
mi ndestens ei.nm®ker t Bghtther kann ¢berl aufen,
nicht zum festgelegten Intervall entleert wird.

ABei einem Beh?al|l ter¢berl auf best eh.t Rut schgef aht

A VOR WEITEREN KONTROLLEN SIND FOLGENDE SCHRITTE ERFORDERLICH:

oren mit LGedl usi e di e Té¢rverriegelung |

Kompress
tschrankt ¢r

S
Schal S
19.6. Kontrolle des Sicherheitsventils

(Abb. 15)

Wird der Kompressor erstmals in Betrieb genommen, stellen Sie
sicher, dass das Sicherheitsventil korrekt funktioniert. Drehen
Sie die Schraube (2) des Sicherheitsventils (1) mehrere

Umdr ehungen nach 1| inks, bis da ent il

Das Sicherheitsventil nur kurz frei ausblasen lassen. Die

Schraube (2) nach rechts bis zum Anschlag drehen. Das Ventil

muss jetzt wieder geschlossen sein. Abb. 15
Verwenden Sie das Sicherheitsventil niemals, um Druckluft aus dem
Druckluftbeh?2l]l ter abzul assen. Das k°nnte das S
Vent il i st durch den Hersteller auf den maxi m
Justierungensind ni cht zul 2ssi g!
ACHTUNG! DRUCKLUFT | ST GEF HRLI CH UND
AUGENVERLETZUNGEN F] HREN! KANN ZU AUGENVERLETZ

NP-DUO-6_11-2019-MD -76 - 11/2019
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19.7. Austausch des Ansaugfilters und Vorfilters

(Abb. 16)
Der Ansaugfilter befindet sind im Kurbelwellenge

Austausch des Ansaudfilters:

1 Ziehen Sie den Gummistopfen mit der Hand heraus (2).

1 Entfernen Sie den gebrauchten Filter (1).

9 Setzen Sie einen neuen Filter ein und setzen Sie den Gummistopfen wieder ein.

DK50 2V

Austausch des Vorfilters:

9 Ziehen Sie den Vorfilter mit der Hand
heraus (3).

9 Tauschen Sie das Element aus und
setzen Sie es erneut ein.

DK50 PLUS

Abb. 16

19.8. Austausch des Filterelements

(Abb. 17)

1 Entfernen Sie den Schlauch (1) von der Schnellkupplung.

fVerwendenSi e einen Schraubenschl ¢ssel (2), um den
Sie diesen.

1 Ziehen Sie das Filterelement (3) zum Entfernen nach unten.
9 Setzen Sie ein neues Filterelement ein.

fBringen Sie den Filterbeh?&lter wieder an.
9 Ziehen SiedenFite r beh2 |l t er vorsichtig mit dem Schrauber
fSchlieCen Sie den Schlauch erneut an die Schnel

Abb. 17

11/2019 =77 - NP-DUO-6_11-2019-MD



199. | berpr¢fung von KE@AbD2Br und Lefter

Di e Ausr ¢stung, Konnspbreessosnodrevreentddrat or |, der K¢ehlerl ¢f
muss sauber gehalten werden, um eine effiziente T
Sie Staub vom Ventilator oder von den K¢ghlrippen U

oder Druckluft.

19.10. Rei ni gung und Desinfektion von ProduktauCenf |l @

Zur Reinigung und Desinfektion der ProduktauCenf |l 2
Anwendung von Alkohol und Chlorid enthaltenden aggressiven Reinigungs-und

A Desinfektionsmitteln kann zur Pr odukt ober fl 2chenbesch?2digunge
Verf2rbung f¢hren.

FEHLERBEHEBUNG

Bevor sie fortfahren, verringern sie den Luftdruck im Dur c k|l uf t be N@All t er a
und trennen sie das Ger&t vom Stromnet z.

Das Ger 2t , vor all em d e rsauber;, pehaltenn werdera tdamit, diemu s s
| angfristige Funktion des K¢hlers gew?2hrleistet is
vom Staub befreit werden.

Die Behebung von Fehlern darf nur durch qualifizi el
Ei nhaltung der rRegklohé ¢(Hypieene bei Ar bei ten
@ Material. Trennung, Kennzeichnung, Verpackung und Dekontamination von
kontaminierten Teilen gem2C gesetzlichen Vorsc
ST¥RUNGE]I M¥GLI CHE URSAC ABHILFE
Kompressor springt  |Keine Spannung am Druckschalter l'berpr¢gfen Sie die
nicht an an der Steckdose -
' berpr¢fen Sie den
schalten Sie i-hn a

Lose Klammer an der Klemmleiste
anzieheni | ber pr ¢f en Si
Stromkabel i ersetzen Sie defekte
Kabel,

Mot or spul e aus gef a|Motor oder Wicklungen -
Thermi scher | ber | alKondensator wechseln -
Kondensator defekt B e s ¢ h 2 Tkeilegvéckseln -
Festsitzen des Kolbens oder eines Funktion des Druckschalters
anderen rotierenden Teils kontrollieren

Der Druckschalter funktioniert nicht
Kompressor schaltet | Luftleck im Druckluftverteilungssystem | Kontrolle des

sich oft an Undi cht es R¢ c ks c hlj|Druckluftverteilungssystems i
undichte Verbindungen abdichten
Gr°Cere Menge kondR¢ckschlagventil r
FI ¢ssigkeit im Druaustauschen, R¢cks
Niedrige Kompressorleistung austauschen

Kondensat ablassen,
Die Zeit f ¢r
Druckl uftbeh?

das b
|l ters




Niedriger Druck im Hoher Druckl uf t v e r|Druckluftverbrauch senken

Dr uckl uf t b|lUndichtigkeitim Kompressor Kapah?Ph
( Ko mp r e s s o] Druckluftverteilersystem, niedrige verwenden
durchg?2ngi|Ger@teleistung Pneumati ksyst &ioses b

St°rung des Aggr e g Verbindungen festziehen

Pumpe reinigen oder austauschen
St°rung des Tr oc k nPumpe reinigen oder austauschen
Trockner austauschen

Betrieb des Luftaustritt innerhalb des Kontrolle des

Kompr es s or|pneumatischen Verteilersystems Druckluftverteilungssystems i

ei nen | 2 n g|Verschlissener Kolbenring undichte Verbindungen abdichten

Zeitraum Ansaudfilter ist verstopft Verschlissenen Kolbenring ersetzen

Fehlerhaftes Magnetventil Alten Filter durch neuen Filter ersetzen

Ventil oder Spule reparieren oder
wechseln

Kompressoristlaut [Sch2den an Kol benl|lBesch?2digtes Lager

(Klopfen, Kolbenstange, Motorlager

Met al | ger 2|Lockeres oder geborstenes Besch2adigte Feder

Dampfelement (Fede
Das Absaugsystem | Keine Spannung an den Klemmen des | Spannung an der Steckdose

Il 2uft ni c h|Absaugsystems kontrollieren

oder wunreg Sicherungen kontrollieren i fehlerhafte
Sicherung ersetzen

Lose Klemme i festziehen

Stromkabel kontrollieren i defektes
Kabel ersetzen

Steuerspannung kontrollieren
Sonstiger mechanischer Defekt im Lager besch?&digt o
Absaugsystem Absaugsystemsi besc
Kundendienst kontaktieren

i berhitzung des AbSchrankl ¢¢fter auf
(thermi scher | ber s{kontrolliereni bei Defekt ersetzen
ausgel °st) Die Absaug- und Ablaufleitungen auf
Defekte kontrolliereni ( b e s c h 2 ¢
Schl &uche ersetzen
entfernen)
Die Absaugeinheit Undichte Absaugleitungen, Verbindungen der Absaugleitung
saugt nichtodernur |Fr emdk®r per i n d e r|kontrollieren, Undichtigkeiten
schwach, wverstopfte Abluftleitung abdichten, Fremdk?©
derMotor | 2 uf
Trockner trocknet K¢e¢hlerl ¢fter funktiLegfter austauschen
nicht Stromquelle kontrollieren

(Kondenswasserin [Besch?2di gt er Tr oc k|lDen Trockner austauschen
der Luft) *

Nicht funktionierender automatischer | Reinigen/Austauschen
Kondensatablauf

)* Nach einer St%°rung densnelnrfdc@krmerms dmegs sDernu ckil eu f
gereinigt und die Kondensatfl ¢ssigkeit entfernt

Pr¢fen Sie den Taupunkt der Luft, die aus ®em Dr
Techni sche Daten), um das angeschl ossene Gerat v



20. INFORMATIONEN ZU REPARATURBETRIEBEN

Garantieleistungen und Reparaturen nach Ablauf der Garantie werden durch den Hersteller, durch
vom Hersteller benannte Firmen oder durch vom Hersteller autorisiertes Servicepersonal

vorgenommen.
Der Hersteller beh2l|lt sich das Recht vor, ohne Vor .
vorzunehmen. nderungen beeintr2chtigen nicht die
21. LAGERUNG

Wenn der Kompr es s onen Zgitbaam nichtigengzb wirt, fassgneie das Kondensat

voll st2ndig aus dem Beh?&l ter ab. Schalten Sie ansc
und lassen Sie das Ablassventil (1) (Abb. 13) offen. Schalten Sie den Kompressor mittels des

Schalters (2) auf dem Druckschalter (1) (Abb. 12) aus, schlieCen Si e das

Kondensatablass und trennen Sie das Ger 2t vom Str ol

22. ENTSORGUNG DES GER T

1
1

=

= =4 =9 =

Trennen Sie das Ger?2t von der Stromversorgung.
Lassen Sie die Druckluft raths ¥ddmeDr uek!| UuAfbtl baeshsavietr
13) ab.

Bef ol gen Si e all e Vorschriften fer pers°nliche
Materialien arbeiten.

Die Trennung, Kennzeichnung, Verpackung und Dekontamination von kontaminierten Teilen

m¢ s s en g e ndicGen Yarssheften sichergestellt werden.

Entsorgen Sie das Ger2t gem2C den geltenden Umwel
Bitte beauftragen Sie ein Fachunternehmen mit der Abfalltrennung und -entsorgung.

Verschlissene Bauteile haben keine negativen Auswirkungen auf die Umwelt.

Il nnenteil e des Absaugsyst ems k°nnen aufgru

@ Verwendung mit biologischem Material kontaminiert sein. Geben Sie das System

zur Dekontamination an ein Spezialunternehmen
aussortieren und entsorgen.
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INFORMATIONS IMPORTANTES

1. CONFORMI TE AWCESDES OIRECTIVESDE LO6UNI ON EWEROPE£ENN

Ce produit satisfait aux exigences de |l a directi v
Par ailleurs, i est s®cur i s® dp cespect dedaortsignes deat i on
s®curit®.

2. UTI LI SATI ON PREVUE

Le compresseur et | Guni t® doaspiration sont ut il
exempt déhuil e, pour alimenter et refroidir | es
dentaires, et comme source de vide pour |l es syst mes dbasp
avec tous |l es types dbébensemble dentaire ®qui p®s do

ﬁ Léair comprim® fourni par l e compresseur ne p
artificiels deventilat i on pul monaire sans filtration supp

Toute utilisation non pr®coni s®e du produit est c
fabricant nbéest pas responsable des dommages ou b
i nappropri ®e.

O |
[

3. CONTRE-INDICATIONS ET EFFETS SECONDAIRES

| 1 ndéexi ste-iadcecnAaéi oont ne aucun effet secondaire r

4. AVERTISSEMENTS ET SYMBOLES

Les symboles suivants sont utilis®s dans | e manuel
pour pr ®deRrttadrl sl e« | es informations i mportants
AAvertissements g®n ®r aux

A Attention

A Danger, risque doé®l ectrocution

[E Voirlemanu e | doéutilisation

® . . .

Mer ci de bien vouloir consulter | e mani

Marquage CE

N
m

Le compresseur est command® automati quc¢
avertissement

Mise en garde ! Surface chaude

Raccordement (Mise) ° |l a terre

B> P>



Borne de connexion de mise ° |l a terre

Marque de mani pul at FRAGILEsur | 6embal |l age

e
(¢
o
(¢
(@)

Mar ¢ mani pul atHABTh sur | emball age

Marque de mani pul at TEOIRAYUSEC | 6embal | age

Margue de mani pul atliloMl BATI O mDB| TRMRE

Margue de mani pul atEMPI SEMENDelmbMIl T&A ge

Marquesurl 6 embdMATE&®I AU RECYCLABLE

Fabricant

Risque de danger biologique

b‘_%‘@mﬂéﬁuﬁ = ra <G

5. AVERTISSEMENTS

Le produit est con-u et fabriqu® de sorte ° ne
environnement l orsqudi l est utlielsi sa®v edd i Isad e man b s
| 6esprit.

51.Averti ssements g®n®r auxX

LI SEZz ATTENTI VEMENT LE MANUEL DOUTI LI SATI ON AV,
CONSERVEZ-LE POUR RE£FERENCE WLTERI EURE

T Le manuel de | 6utilisateur per mednalnécien sa mg rl ap ri
produit. Léutilisation stricte de ce manuel V O
utilisation correcte du produit aux fins pr ®vue
T Conservez | 6emballage dbéorigine pour | edoareitgiurnr
garantit l a protection ad®quate de | 6appareil
retourner |l e produit au cours de |l a p®riode de
des dommages cons®cutifs “"appuopti®ation doéun
f La pr®sente garantie ne couvre pas | es dommag
ceux indigqgu®s ou recommand®s par | e fabricant.
fLe fabricant garantit uni quement l a s®curit®,

r ®ser vie que

- |l es install ations, | es nouveaux r ®gl ages, |
r®parations soient confi®s au fabricant ou ~

- le produit soit utilis® conform®ment au manue



T Le pr®sent | manhuéli sdeeur pr ®sent e, au moment de s«

produi t, ainsi gue sa conformit® avec | es nor mes
fabricant se r®serve tous | es droits sur l a pr
dibnstall ation et des d®nominations utilis®es.

fLa traduction du pr®sent manuel de | 6utilisateur
connai ssances disponi bl es. La version slovaque f a
T Le pr®sent manuelt d&wtui Idesan®tuircet i®riginal e. Sa
conformit® avec |l es meill eures connaissances disp

52 Averti ssements g®n®r aux de s®curit®

Le fabricant a con-u et fabriqu® | e produntildies®or
correctement et aux fins envisag®es. Le fabricant
d®crire |l es mesures g®n®rales de s®curit® suivant e

utilisation du produi't doi t respecter toutes |
a®r ateur et Iéutilisateur sont tenus de respect

L
L
d | 6ex®cution s3%re de | eurs travaux.

(‘D_8> (@)

T Seule [ 6utilisation des pi ces doéorigine peut ga
fonctionnement sans faille du produit lui-m°® me . Seuls |l es accessoires et
dans | a documentation technique ou explicitement

T LOop®rat eur doi t sbassurer gue | 6appareil foncti
utilisation.

[ ateur doit parfaitement comprendre | e fon

< O

S
itez doébutiliser | e produit dans des environneme

ateur doi t i nf or mer i mMmm®d iea liee drechdvecl e f ou

L
1 £
L
I tilisation de | 6appareil

[e) o))
C
n

53.Avertissements de s®curit® concernant | a protec
Léappareil doit °tre uniquement branch® ° une pr.i

1 Avant de brancher le produit, assurezzv ous que |l a tension et la fr ®q
produit sont identiques aux valeurs du r®seau ®I e

T Avant de mettre | 6appareil en mar c he, veri fiez
conduites pneumatigues rsac®log dt®eisq ueets.s uRenpedsace@b
|l es conduites pneumatiques et |l es cObles ®lectrigq

T D®branchez I mm®di at ement l e produit du secteur (1
en cas de situations dangereuses ou de dysfonctionnement technique.

T Pendant | es r®paratiovwuwsquet | dentretien, assurez
-la fiche principale ndéest plys raccord®e ~ la pr
-la pression est purg®e dans |l e r®servoir dbéair e

T Le produit doit uni gquteercemni citeere g unasltiaflil@. par un



6. STOCKAGE ET TRANSPORT

Le compresseur est exp®di ® dans un emball age de
prot®ger | dappareil durant | e transport.
Lébemball age original du compresseur d aue t °
cela est possible. Transportez | e compfleesse
| 6ai de de sangles de transport.

ant |l e transport et | e stockage, prot ®g
es temp®ratures eampfeseseuEntdaprposen Em

Pend
et [
dans un environnement chaud, sec et exempt
proximit® de produits chimiques.

veuillez ®1 i mi ner |l es mat ®r i aux d'emball age en
mati re d'environnement. Le carton de | 6emb
base de papier.

Ne transportez | e compresseur gudapr s en
Avant de d®pl acer ou de transporter l e con
ddair dans | e r®servoir et | es tuyaux et Vvi

Le stockage ou le transport de | 6 a p p @ansedied conditions autres que celles
sp®ci f id&sous estiinterdit.

@ Conserver, si possible, I'emballage (le conditionnement) d'origine. Dans le cas contraire,

Conditions ambiantes de stockage et de transport

Les produits ne peuvent °tre stock®s et transpor
trace de produits chimiques volatils dans les conditions suivantes :

Temp®r ait2bA@ ~ A€5H 24 j uBAUWLC ™ +
Humi di t ®: 10 % | "a 2@(Sares condensation)



7. DONNEES TECHNI QUES

Les compresseurs sont con-us pour vdeenst ieln®&si rporn@seenmetne
conditions suivantes :

Temp®ratur e +5AC 40AC
Humi di t ® rel ai0i%ve maxi mal e
Humi di t ® absol5ge® maxi mal e

Tab.1
DUO DUO/M
Compresseur 57 7 bar DK50 PLUS | DK50 PLUS/M
Unit® dbéaspiration 1 1
. . 230/50 230/50
Tensionnomi nal e / Fr ®qu|V /Hz 230/ 60 230/ 60
. . T 75 58
-1
Capacit® 5 bar Lit.min 85 68
Pression de travail (**) bar 5071 7,0 5071 7,0
Capacit® de | 6unikRa® |Litmin? 800 800
Vide max. de | 6unit @kPa 12 12
. 6,9 7,1
Courant maximal A 79 8
Puissance du moteur du compresseur kw 0,55 0,55
Vol ume du r ®servoir |[Lit 25 25
Qual it ®fitage | 6air mm - 0,3
Pression maximale de fonctionnement de bar 8.0 8.0
|l a soupape de s¥%ret @
. . . LpfA ¢a7 ¢47
Ni veau debabr uit 5 [dB] ¢50 ¢50
Mode de fonctionnement S1-100% S1-100%
Performance de sbarcha - ¢t+3AC
Temps de remplissageS 123 157
de Obafr 6 105 128
Dimensions (nettes) L x I x h mm 560x684x1251 | 560x684x1251
Poids net (***) kg 114 119
Classification conf or-Ine Classe 1

Remarques :

(*) Lors de la commande, indiquez la version du compresseur
(**) Pour toute autre plage de pression, veuillez contacter le fournisseur.

*) Les informations relatives au poids sont fournies un
gudau produit, sans accessoire aucun.
DUO DUO, DUO/M

Q(L.min™) Q(l.min™) A
120 100
110 90 AN
100 80
90 70
80 60
70 ® 60 50 ® 60Hz
60 ® 50 20 ® 50Hz




Tab. 2

DUO DUO/M
Compresseur 617 8 bar DK50 PLUS |DK50 PLUS/M
Unit® dobéaspiration 1 1
. . 230/50 230/50
Tension nominale [/ V [ Hz 230/ 60 230/ 60
Capacit® Lo 70 60
 tr Lit.min 80 70
Pression de travail (**) bar 6,07 8,0 6,07 8,0
Capacit® de | 6un ikRa®|Litmin? 800 800
Vide max. de | duni t|kPa 12 12
. 7 7,2
Courant maximal A 8 81
Puissance du moteur du compresseur kw 0,55 0,55
Vol ume du r ®ser voi r|lLit 25 25
Qual it ®fildage | 6air mm - 0,3
Pression maximale de fonctionnement de bar 11,0 11,0
|l a soupape de s¥uret
. . . LpfA ¢47 ¢47
N ea d ebab r t 5
'veatd “ [dB] ¢50 ¢50
Mode de fonctionnement S1-100% S1-100%
Performance de sbarch - ¢t+3AC
Temps de remplissagS 149 198
de Obar 7 126 159
Dimensions (nettes) L x I x h mm 560x684x1251 | 560x684x1251
Poids net (***) kg 114 119
Classification confor me
EN 60601-1 Classe 1
Remarques :
(*) Lors de la commande, indiquez la version du compresseur
(**) Pour toute autre plage de pression, veuillez contacter le fournisseur.
*) Les informations relatives au poids sont
gudau msansateessoire aucun.
DUO DUO, DUO/M
Q(L.min") A Q(L.min") A
120 100
110 90
100 80
90 70
80 60
70 ® 60 Hz 50 ® 60Hz
60 @® 50 Hz 40 ® 50Hz
50 > A
o 1 2 3 4 5 6 7 8 01 2 3 4 5 6 8
p(bar) p(bar)

fournies



Tab.3

DUO 2V DUO 2VIM DUO 2 DUO 2/M
Compresseur 57 7 bar DK50 2V DK50 2V/IM DK50 2V DK50 2V/M
Unit® dbéaspirat 1 1 2 2
Tension nomi naIV/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
*) 230/ 60 230/ 60 230/ 60 230/ 60
Capacit® ° 5 ba4lLitmin? 140 108 140 108
Pression de travail (**) bar 501 7,0 5071 7,0 5071 7,0 5071 7,0
Capacit® de 10U in 800 800 2x800 2x800
de 5 kPa
Vide max. de | gkPa 12 12 12 12
Courant maximal A 115 11,7 14,5 14,6

12,.5 12,7 15,4 15,6
Puissance du moteur du KW 1,2 12 12 172
compresseur
Vol ume du r ®s e r|Lit 25 25 25 25
Qual it ®fitage | 6 ai|mn - 0.3 - 0.3
Pression maximale de
fonctionnement de la soupape |bar 8,0 8,0 8,0 8,0
de s 3%r et ®
Ni veau debabr uit I[_dpé,]A ¢ 51,5 ¢ 55,0 ¢ 51,5 ¢ 55,0
Mode de fonctionnement S1-100% S1-100% S1-100% S1-100%
_I_Debrhformance de i t+3AC i ¢+3AC
r

Temps de remp_llssage dLAJ s 52 65 52 65
r ®servoir ddrair
Dimensions (nettes) L x I x h mm 560x684x1251 | 560x684x1251 |560x684x1251 [560x684x1251
Poids net (***) kg 121 126 133 138
Classification conf Classe 1
60601-1
Remarques :

(*) Lors de la commande, indiquez la version du compresseur
(**) Pour toute autre plage de pression, veuillez contacter le fournisseur.

() Les informations relatives au poids sentnéosodoapesign
gudau produit, sans accessoire aucun.
DUO 2V, DUO 2 DUO 2V/M, DUO 2/M
QUl.min") A | Q(l.min") A
170 150
160 140
150 130
140 120
130 110
120 100
110 90
0 1 2 3 4 5 6 7 8 0 1 2 3 4 5 6 7 8

p(bar) p(bar)



Tab. 4

DUO 2V DUO 2V/IM DUO 2 DUO 2
Compresseur 617 8 bar DK50 2V DK50 2V/M DK50 2V DK50 2V/IM
Unit® dbéaspirat:i 1 1 2 2
Tension nominal 4V /Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
230/ 60 230/ 60 230/ 60 230/ 60
Capaciba® ~ 6 Lit.min-t 135 104 135 104
Pression de travail (**) bar 6,07 8,0 6,01 8,0 6,07 8,0 6,07 8,0
Capacit® de 10Ul ;g 800 800 2x800 2x800
de 5 kPa
Vide max. de | 061i(kPa 12 12 12 12
Courant maximal A 118 12,0 14,8 15,0
12,5 12,7 15,4 15,6
Puissance du moteur du KW 1,2 1,2 1,2 172
compresseur
Vol ume du r ®s er \Lit 25 25 25 25
Qual it ®fildage | 6 ai M - 0,3 - 0,3
Pression maximale de
fonctionnement de la soupape de | bar 11,0 11,0 11,0 11,0
S %ur et ®
Ni veau debabr uit {_dp;]A ¢515 ¢ 55,0 ¢515 ¢ 55,0
Mode de fonctionnement S1-100% S1-100% S1-100% S1-100%
Performance de ¢ < <
7 bar - ¢t+3AC - ¢t+3 AC
Temps de remp_llssage dLJ _ s 61 78 61 78
r®servoir dodrair
Dimensions (nettes) L x I x h mm 560x684x1251 |560x684x1251 | 560x684x1251 | 560x684x1251
Poids net (***) kg 121 126 133 138
Classification conf o Classe 1
60601-1
Remarques :

(*) Lors de la commande, indiquez la version du compresseur
(**) Pour toute autre plage de pression, veuillez contacter le fournisseur.

*) Les informations relatives au poids sont fournies
gudau produit, sans accessoire aucun.
DUO 2V, DUO 2 DUO 2Vv/M, DUO 2/M
Q(l.min") A Q(l.min’) A
170 180
160 160
150 140
140 120
130 100
120 80
110 60
0o 1 2 3 4 5 6 7 8= o 1 2 3 4 5 6 7 8=



71.Correction de | a diEADriduti ansddade Il ddlrtei (ude
Tableau de correction FAD

Al titude -]
dessus du niveau de| 0-1500 |1501 - 2500 | 2501 - 3500 | 3501 - 4500
la mer]

FAD [l/min] FADx1 | FADx0,8 | FADx 0,71 | FAD x 0,60

Sortie FAD(AFr ee Ai | sonisé auxoenditios :

Altitude : )
OM t r edessaswu niveau de la mer Temp®r a20AC€e
Pression at n@k3ghPRr i que Humi di t ®0el ati ve

7.2.D®c | arati ondu compatibilit® ®l ectromagn®ti que

Le dispositif m®dicalpam®ciestsliit er esin®o mpa&®rcrmairnti olna compatib
(CEM) et doivent °tre install ®s et mis en saaessousce confor

Directives et d®c!| a®naitsisoino ndsu & laebcrtircoamatg n ®t

Confor m®ment -1-22Z20EBCApP&EOD4i | s ®| ¢ Parted-d®diRca@glixes g®n

s®curit® de base et | e si Npoerrnfeo rcnoal nl caet s®@r ead see n tR eerltluery
Exigences et essais
L'appareil estutdielsts@®®danstir’' envi r onne mdessbus.Rd cheattou
|l "utilisateur de | "' appareil doit s'"assurer qu'il
Test d' ®mi s Conformit{(Environnement ®I| e-directivesa
£Emi ssions RF | Groupel L'appareil utilise | ' ®n
son fonctionnement 1inte

®mi ssi sm:ntRRETr s faibl eg
susceptibles de provoqu
| ' ®qui pement ®&wwanmton’i g

Classe B L'appareil est adapt ®
Emi ssions RF les installations, y compris les installations
r®si dentielles et cell e
£ mi . d,hCIasseA r®seau public d'aliment
CEnréSlgOSOISSnS aiment e | es bOtiments wuti
e r®si dentiell es.
Léappareil ne
Variations de tension / cr®er de flic
. . ldonn® que | e
®mi ssi ons fl'courant 6T s"
61000-3-3 P i
constant apr

marche.




Directives et d®cl armanuinoint ®& u®Ilfeachbtrriocmaangtn ®t i
Confor m®@ment -1-2220BCApP&EOD4i | s ®l ¢ Parted-d®diRcCa@glixes g®n
s®curit® de base essentielessi Npe rnfeo rcnoal nl caets®r al e : Pertury
Exigences et essais
L'appareil est destin® °tre utilis® ddessaus. Le'clem gui
l'utilisateur de I'appareil doit s'assurer qu'ilestuti | i s® dans un tel environnen
Test d'inm Niveau de test Niveau de _ Envi ronnement ®l e<
CEI 60601-1-2 conf or mi directives
D®charge N 8 kV co|(N 8 kV coniLes sols doivent °t
®lectrostgqgN 15 kV a|lN 15 kV ailou carreaux de c®r a
(ESD) sont recouverts d'u
CEI 61000-4-2 synt h®tique, | ' humi
sup®rieure du ®gal e
Transitoires N 2 kV po|(N 2 kV La qualit® de | "' ali
®l ectri qugqlignes Fr®quence celle d'un environnement commercial ou
rapides / en salves | d'alimentation r ®p ®t i t i o n | hospitalier typique.
CEI 61000-4-4 N 1 kV po|{Appliqu® a
Il ignes d' {raccordementau
sortie r®seau ®I e
Surtension N1 kV mod{N1 kN L La qualit® de | ' ali
CEIl 61000-4-5 di ff®rent |N2 kRE;N-PE d'un environnement commercial ou
mode commun Appl i gqu® a | hospitalier typique.
raccordement au
r®seau ®I e
Creux de tension, Ut=0%, 0,5 cycle Ur=>95%, 0,5 cycle La qualit® de | " al]
courte interruption, | ( 0, 45, 90, 135, (" 0, By, celle d'un environnement commercial ou
et variations 180, 225, 270 et 180, 225, 270 et hospitalier typique.
detensionsurles |3 15A) 315A) Lébappareil séarr°te
Il ignes d' ¢ aut omati gquement apr
d'alimentation Ut=0%, 1 cycle Ur=>95%, 1 cycle Ainsi, aucune chute de pression
®l ectri qug intol ®r abl e ne se p
60601-4-11 Ur=70% 25/30 Ut=70% (30% baisse

cycles (°

Ur=0%, 250/300
cycles

Ur),
25(50Hz)/30(60Hz)
cycles (7

Ur=>95%,

250(50Hz)/300(60Hz)

cycle
Fr®guence |30A/m 30 A/m Les champs magn®ti g
d'alimentation fr®guence d' ali ment
(50/60 Hz) doivent °tre des
CEI 61000-4-8 caract®ristiques

d'un emplacement typique dans un
environnement commercial ou
hospitalier typique.

Remarque : Ut est la tension d'alimentation avant I'application du niveau de test.




Directives et d®cl airnamuinoint & u®|feacbtrriocnaangtn ®t |

Confor m®@ment -1-220BBCApPp&EODdi |l s ®l é Partied-d®diIRCa@glxres g®la

s®curit® de base et | e si Npoerrnfeo rcnoal nl caets®@r ead see n tRieerltluery
Exigences et essais
L'appareil est destin® © °tre utilis® ddessaus. Le'clemt gui
l'utilisateurde | ' appareil doit s'assurer qu'il est utilif
Test d'.i Niveau de test Niveau de Environnement ®I| e<ct
CEI 60601-1-2 conf or mi directives
Les appareils de communication RF
portables et mobil es
utilis®s ~ wune distan
di stance de s®paratio
calcul ®e ° partir de
fg®ence de | ' ®mett eur
partie de | " appareil,
RF par 3Vrms 3Vrms
conduction 150 kHz -~ Di stance de s®paratio
CEI 61000-4-6
d=1, Pa
d=1, P4 80 MHz ~ 800 MH
d=2, 4 800 MHz =~ 2,7 (
3Vim 0% P est |l a puissance
RF par 80 MHz ~ [3V/m | * ®met t e u(W) selon leiahricantsde
rayonnement | " ®metteur et d est |
CEI 61000-4-3 recommaerd®e tres (m).
Les intensit®s de chai
fixes, telles que d®t
®l ectr omagn ®d ogiuvee ndtu
9 28 V| inf®rieures afonmiea®u
Champs de 15 fr®que| chaque plage d@Besfr ®qu
proximit@sp®cifiqui9 28V/m interf®rences peuvent
appareils de (380 " 58115 fr®que|lproximit® des ®qui pen
communication sp®ci fi gu|symbolesuivant:
sans fil RF (380 ° 58
CEI 61000-4-3 (((o))>

REMARQUE 1 : ° 80 MHz et 800 MHz, | a plage de fr®
REMARQUE 2 : ces directives peuvent ne pas s'appliquer dans toutes les situations. La propagation

®l ectromagn®ti gue est affect®e par | ' absorption e
ales intensit®s de champ des ®metteurs fixes, tel:s

(cellulaires / sans fil) et des radios mobiles terrestres, radios amateurs, diffusion radio AM et FM et diffusion
t ® ®vi s®e ne peuventi gouaesme’nttr ea vperc® dpirt®csi stiho®o.r Pour

®l ectromagn®tique d% ~ des ®metteurs RF fixes, wun
l "intensit® de champ mesur ®e sur | e | ieu &Fapplicable p
crdessus, | "appareil doit °tre observ® pour v®rifi
observ®es, des mesures suppl ®mentaires peuvent °t
d®pl acement de | ' appareil

bSurlaplagede fr ®guence de 150 kHz © 80 kHz, les inten




DUO, DUO 2V, DUO 2

8. DESCRIPTION DU PRODUIT

8.1. Variantes

Les mod |l es de compresseur sont xcon-us dans | es
DUO Ce mod |l e est utilis® pouwrentasr en®d ®lge
débaspiration et con-us pour °tre instal
Des mod | es con-us pour °tre utilis®s
DUO 2 ®qui p®s dbébun bloc dobéaspiration. | lerabless
do®qui pement dentaire, cbest ~ dire de:
Des mod |l es con-us pour °tre utilis®s
DUO 2v ®qui p®s dbébun bloc ddéaspiration I'1's s
consommentdeplusgr andes quantit®s dbéair compr

DUO/M |l dentique au mod | e DUO, mais ®qui p® d:
DUO2VIM |1 dentiqgue au2Vodmaies DOQuUi p® dodun s®chelt
DUO 2/M |l dentigue au2momail ® ®WWOWi p® dbébun s®cheur

DUO DUO 2v DUO 2

8.2. Accessoires
Les accessoires non inclus dans | a commandl st an

8.2.1. Purge automatique de condensat

La purge automatique des condensats ( A OK) purge automatiguement | e s
ddéair du compresseur selon un intervalle de tem
accessoire indigu® pour | es mod |l es de compresse
Mo d | ¢ Utilisation No doar tti

DK50 PLUS
AOK 11 DK50 2V 447000001-047

11/2019 -93- NP-DUO-6_11-2019-MD



821.R®gul ateur de pression

Les compresseurs peuvent °tre ®quip®s dbébun r®gul at |
cela &est sp®ci fi ®. Le r®gul ateur p e rconstante. des mai nt
ensembles de r®gul ateur sont des accessoires appr
dessus.

Mod | e Utilisation No doart.

DK50 PLUS, DK50 PLUS/M
REG11 DK50 2V. DK50 2V/M 447000001-077

8.2.2. Ensemble de filtres

Les compresseurs peuvent °tre ®qui p®s dbébun ensembl
sp®ci fi ®. Léensemble de filtres peultesehsembiesdequi p®

filtres sont des accessoires apipr-d®susic®s pour | es c
REMARQUE : Si un niveau plus ®l ev® de filtration dobéai
convenue avec |l e fournisseur et clairement menti oni
Mod 1| Utiisation Niveau de filtration | R®@g Ul at | o g4 ¢
/I Om |/ pression
FS 30FR 5 oui 447000001-079
FS 30M 5+ 0,3 non 447000001-080
DK50 PLUS : -

FS 30MR DK50 2V 5+ 0,3 oui 447000001-081
FS 30S 5 +0,3 +0,01 non 447000001-082
FS 30SR 5 +0,3 + 0,01 oui 447000001-083
FS 31S 0,3 + 0,01 non 447000001-086

DK50 PLUS/M ; .
FS 31SR DK50 2V/M 0,3 + 0,01 ou! 447000001-087
FS 31SR2 0,01 oui 447000001-130

823.Uni t ® de doo atdefitmtéon

Le compresseur peut °tre en plus ®qui pRF-H BEF2e unit ¢

ou KJFR-1). Le KJF-1,KJF-2ouKJFR-1 gar antit que | 6air compri m® du

dans |l e refroidisseur et | e ndensat est r®cup®r ®
i

e
syst me de di str|but|om®peetJma gu®. aubdmP mecomoment .
e

Mod 1| Utisation | \Vveaudefiration | R@®gul atel ., q5,)¢;
/  Om / pression

KJF-1 non 450001011-001
KJFR-1 DKS0 PLUS 5 ouli 450001011-002
KJF-2 DK50 2V non 450001021-001

8.2.4. Amortisseur de bruit
Léamortisseur de bruit, avecsiffementeamps ofviolqu®e paa md at
|l a pompe dbéaspiration. La r®duction totale du brui
s6®l d2 " 4
1 Amortisseur de bruitavec unfitre-un f i Il tr e bact ®ri ol ogiqgue est fou

aux installations dans les bureaux.

Amortisseur de bruitmural-s p ®c i al ement con-u pour °tre fix® ~ 1
Amortisseur de bruit mural avec filtre - s p ®c i al ement con-wn pnowrr €ttt r@&quii
doéun filtre bact®riologique.

E



Mo d | Variantes Utilisation No doarti
montage mural, sans filtre
DS2 bact ®ri ol ogi qu{DUO, DUO 2V, 451000201-004
DS2 montage mural, avec flltrc_a DUO2 451000701-005
bact ®ri ol ogi qug¢
DS4 avec filtre ba¢DUO,DUO2V 451000Z01-006
DS5 avec filtre ba(DUO2 451000201-007
DS6 sans filtre ba(DUODUO2V 451000201-008
DS7 sans filtre ba(DUO2 451000Z01-009
825.Prise de | iaison ®quipotentielle
Laprise permet une | iail®on ®quipotentielle. (Fig.
Mod | e Utilisation Nom No doarti
Connecteur de prise
POAG-KBT6-EC DUO, DUO 2V secteur 033400075-000
FLEXI-S/IPOAG-HK6 bUG2 Conducteur (1 m) 034110083-000

9. FONCTI ONNALI DBUIDU PR

Compresseur®qui p® dodFgpl) r at eur

Léagr ®gat du compresseur (1) aspire | 6air at mo
comprime via le clapet anti-r et our (3) vers un r®servoir dbéair
comprim®. Siahna Ipees®semvair ddair baisse " |l a p
(4) allume | e compresseur et | e compresseur four
quodi l atteigne |l a pression de coupur eepressionrestqu e
®vacu® ° travers | 6® ectrovanne de d®charge (13
La soupape de s%Uret® (5) emp°che | a mont ®ededle” |
de la valeur maximale permise. Lasoupapedevi dange (7) ®vacue | e conde
Léair comprim®, filtr®, propre et exempt doébhuil e
Le condensat doit °tre ®vacu® du r®sed¥lpir dbair
L6é&®grat dbéaspiration (36) (deux agr ®gats sur | e

conduites dbéaspiration qui sont raccord®es ° I
| 6®1 i mi nati on des substances ®tm®adnegcirne.s Qleatnsailrod
®vacu® par une conduite dé®chappement et achemin
Compresseur ®qui et@ed é ®s'hiemenm kerragn2e .

Lébagr ®gat du compresseur (Hpeaspi®ee (Baid e” comaHy
refroidisseur (14) ° travers le filtre (15) et

l 6air propre et sec datwsel par®serdei rl 6adairesgt?2
| 6 humiidsiiteRy scae qui se mani feste comme un cour ant
Le condensat du filtre est aut omati quement ®v ac
| 6®l ectrovanne de d®charge de condegnmesacon(tl égu. dl
compri m®. La soupape de vidange (7) ®vacue | e coc
perfor mance de s®chage. Léair compri m®, filtr®,
r®servoir déair et pr°t 7 | 6empl oi



Pour assure r un fonctionnement nor mal du s®cheur "’ me
directement au r ®servoir d' airretoamrs IUnwet ipleitsiattei oq

(environ 0,5bar/30mi n) s6é®chappe © travers | es @fsielmrteess dlea nme
s®cheur ° membrane.
C'est pourquoi |l a pression diminue progressivement

d'air compri m® (apendan® ine s'agibpas d'udysfionctionnement.
Les r®cipients sous pression ne n®cessitent pas de

Léagr®gat dobéaspiration (36) (deux agr ®gats sur | e
conduites dbéaspiration qui sont raccord®es ° | 6 ar
Il i mi nati on des substances ®trang res dans | 6espa

|

®vacu® par une conduite do®chappement et achemin®

Armoire du compresseur (Fig. 3)

Lébarmoire i nsonortage @mpaa duscampressdureet la arqulation suffisante de

| 6air de refroidissement. Gr©ce " son design, el | e
comme meubl e. Le ventilateur sous | dagr ®gat déun
compresseur et fonctionne en m°me temps quobébun moteur
prol ong®e, la temp®rature 7 | 0i-che I®T | dA&€r 4@e Qaar ma
aut omati guement d®marrer | e ventil atissremeéatr éf remivd
32AC de | 6armoire, |l e ventil ateur sbarr°te automat.i
| 6armoire peut °tre modifi®e au profad2). de [ 6ouvert

Assurezvous que rien n&enmtcrudwe ilom Idiebdn&air en de
du compresseur. Ne couvrez jamai s |l a sortie dbéair

A sup®rieure arri re du bo tier.

En cas doéinstallation du compresseur sur un p
cr®ez un espate bade entte plancher ou entre |
par exemple en calant les pieds avec des supports durs.



Fig.1- DUO -Compresseur ®qui p® dao a: Description des figures 1

1. Agr ®gat du
compresseur
R®servoir d¢
Clapet anti-retour
Pressostat
Soupape de s
Manom tre
Soupape de vidange
Filtre dbéent
S®cheur

.El ectrovanne
. S ® ¢ h-esfroidisseur

. Filtre

.El ectrovanne
du condensat
.Prise doair

. Commutateur du

disjoncteur
. Cuve
.Support magne
2 g T 21. Ventilateur
@ . 22.Ventil ateur
~—57 LS =25 23. Broche de porte
? TNt -- 24. Vis de redressement

25. Serrure
26. Console de support
27. But ®e mur al €
28. Commutateur
29. Manom tr
30.Charni r
31. Poi gn®e
32. Roulettes
33. Tuyau du mar
pression
34. Prise
35. Bloc de commutation de
|l Gudda®pirat
36.Uni t® doaspi

e
e de




Fig.2- DK502V/IM-Compr esseurde®Rg ®Wicm®@uermbr ane.




Fig.3 - Armoire DUO




10. SCHEMA PNEUMATI QUE

DK50 PLUS, DK50 2V

DK50 PLUS/M, DK50 2V/M

L®gende des s clo@masd ndex

_

CoNokhwWNE

Filtre doéentr ®e

Compresseur
Ventilateur
Soupape de
Amortisseur de bruit
Clapet anti-retour
Manom tre
Pressostat
Soupape de

d®charg

s%r et ®

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

R®servoir doéair

Soupape de vidange

Refroidisseur

Filtre coalescent

S®cheur ° membr ane
Cuve de collecte de condensat

£l ectrovanne de pur
Valve dé®chappement
Manom tre de | 6dar mo



INSTALLATION

11. CONDI T1 ONS DO6EMPL OI

fLéappareil doit °tre install ® et wutilis® unique
propres, avec kesy i panaeméneaux conf or mes aux
chapitre 7, Caract®ristiques techniqgues. Le compres
accessible en permanence pour °tre utilis® et e

| 6 a p pest facddment accessible.

fLéappareil doi t °tre pos® sur un support pl at
compresseur, voir chapitre 7, Car act ®r i stiques techniques).

fLéappareil ne doi't pas °tre wutilis®umild&ext &rvi
doéutiliser | e compresseur en pr ®sence de gaz
inflammables.

TAvant de raccorder l e compresseur aux install a

conformit® aux exigeinsatsi ol atPoges pPlvsondat d®t ¢
bien vouloir vous r ®f ®rer aux Caract®ristiqgues

conformit® | ors de | 6assemblage doivent °tre c
final.

fToute autre wutilisation en dehors de ce cadre n
Le fabricant ne saurai-t °tre tenu responsable
Léop®rateur/ |l 6utilisateur en assume |l a totalit®

t Seulun professionnel qualifi® peut installer

pour | a premiCe e pfwofisssi onnel est tenu de
l Gutilisation et ~ | a maintenance de | 6appar
remise de la machine vaut attestation de bonne installation et de formation du
personnel.

Des ®|l ®ments de | 6agr ®gat et de | dunit® doa
des temp®ratures dangereuses |l ors de | 6utildi
avec Ceux-c i peut poser un risque pour | es op®r af
br %l wr e 6d n ¢tMiseecn garde ! Surface chaude!

Avant | 6i nst alvoausi ohg e nalsesvuerrezt ous | es emball
stabilisateurs afin d6é®vi.ter dbéendommager | e

Condi tions doéutilisation ambiantes

Temp®ratur e +5 T"40AC
Humi di t ® rel at0Oi%ve maxi mal e
Humi di t ® absol5g® maxi mal e



(®)

12. POSITIONNEMENT DU COMPRESSEUR

DUO, DUO 2V, DUO 2

A Léappareil doPtreniqgeemeéh® par un professionne
T D®f aites | 6emball age du compresseur .
122. Mani pul ation et | ib®ration du compresseur

9 Positionnez le compresseur sur le site de fonctionnement choisi (Fig. 4)

Fig. 4
)
|
|l
O Uv
i Retirez les stabilisateurs de transportdesagr ®gat®». ( Fi g
A Retirez tous |l es appareils utilis®s pour fixer
gue | e compresseur a ®t® install ® et! mont® sur
Fig. 5

12.2. Modification du sens de la porte

Retirez |l a porte, la vis de redressement (3) et
Il nstallez | e support de |l a charni re D (2) sur
Faites tourner |l a porte ~ 1800U.

| 6entretoise (5) demtportee | a charni re H (

Installez la porte.

Retirez |l a serrure de porte (6) et faites tourn

Retirez le loquet (7) et faites tourner ~ 1800.
i Installez la serrure.

1
1
1
T I ns®r ez
1
1
1
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DUO, DUO 2V, DUO 2
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DUO, DUO 2V, DUO 2

123. Ajout de mat ®riau insonorisant dans | édarmoire
Un composant en mat ®r i au i nsonorisant doi t °tre
compresseur non dot® dobébun s®cheur.

Ce composant est fourni en m°me temps que | es ®quUi |

13. RACCORDS PNEUMATIQUES

13.1. Raccordement ~ | a p(Fig.oe
Le tuyau de pression (2) es l a sor
compri m® (1) d u Faiteso pagserels stwyaur |.
jusqudau coll ecteur doéoair Cc rect eme
| 6ensembl.e dentaire

Fig. 6
Pour | es compresseurs mont®s en armoire, faites pa:
de | a paroi arri re de | darmoire. (Fig.8)

NP-DUO-6_11-2019-MD -104 - 11/2019



132. Raccordement du manom tre de (Higb7ar moi re au ¢

Retirez le bouchon (1) du filetage (2) du bloc
pneumatique du compresseur.. Raccordez le tuyau du
manom tre de | édarmoire au

13.3. Raccordement de la cuve pour condensat(Fig. 8)

T Pour | es mod | es aweccos®Paleeswsre,ur $aites passer
| 6ouverture de | a paroi arri .re de | 6armoire et

Fig. 8

134. Raccord dbéaspiration

(Fig. 9)

Léagr ®gat ddaspiration est dot ® de tuyaux doboas|
| 6entr ®e/ sortie depuis et vers | 6agr ®gat doaspi |
| 6ar moir e, en direction dedsesal pagt®gat nti®aspur e
raccord®s " |l a tuyauterie dans | e plancher ou a
(10). Raccordez | e tuyau dbéaspiration ° |l 6appa
dirigeant hors delazone de travai l de | 6op®rateur . Vous po
| 6unit® dbéaspiration pour r®duire | e niveau de |
le chapitre 8.2. Accessoires). 1 est n®cesshaririet d@mgy iopu® ec
bact ®ri ol ogique, si la sortie déair de | d6unit® d

Ri sque de contamination bi ol ogique. Le tL
& doaspiration doi't ctre dirig® |[hop®r @tee ura

®gal ement possible dbéajouter un silencieux |



8

DUO, DUO 2V, DUO 2

Fig. 9A - Installation du DUO, DUO 2V ( sy s t

105 (= ——

T mes

H\

di stribution dans

1-Aper-u du bo tie
2-Aper-u de | a bas
3 - Section avant - porte
4-Raccordement de
G3/8 po

5-Entr ®e de comman
ddéaspi rAx0,750n 2
6-Prise de | 6unit®
7-£Evacuation de 16
8-Entr ®e dbéali ment
230 V/50(60) Hz, 3G x 1,5

91 Dispositif de purge du condensat
pour | e mod | e ave
- toutes les dimensions sont

expri m®es en mil i
-di stance

partir
=0 , de | 6applarebhdt act e
el s T ZE pas moins de 100 mm

N
560

]

\

G K A

“ I rido® uwiear t ure 7 | 0
. ) “ﬂ rmoilre

Fig. 9B - Installation du DUO 2 ¥

(syst mes de distrib
~ 75— :

a ol |H 1-Sch®ma de
= - B 2-Sch®ma de
3 - Section avant - porte
4-Raccord déair poo
5 - Alimentation en tension de
=i £ commande Pour | 6un
B 2A x 0,75
i 6-Admi ssion + ®vae
o ALARAN: = unit® dbéaspiration
e =21LIE 7-Admi ssion + ®v&c
[ | ot unit® doéaspiration
B7= L 5 8-Al i mentation ®I e
; =4l &l 230 V/50(60) Hz 3G x 1,5

| 6ar mo
| a

bas

. = : , . - toutes les dimensions sont

1—H & exprim®es en milli
/ ____ - Distance minimum

i au mur de 100 mm
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DUO, DUO 2V, DUO 2

14. BRANCHEMENTS RQUHESCTRI

Lébappareil est ®qui p® doéune prise mise ~ la terr
Ver i fiez | a conformit® de | 6appareil aux co
l a tension du secteur doivent °tre confor me
| 6®t i guette de | dappareil

fPl acez | a prise 7 un endroi t facil ement access,|
toute s®curit® en cas ddédurgence.

fLe raccordement |l 6ar moire de di ®l e
pas d®paksser 16

fRaccordez |l a broche de A6mmson ® el l e
(1) au <circuit ®l ectriqgue confor a mo®
dans |l es r gles ®lectrotechnique Hur .
|l i ai son ®quipotentielle (2) est oi re
four ni e dagesebhse.€rghlf)l | a

Fig. 10

Assurezzvous que | e cO©ble ®l ectrique ne touche
compresseur . Ri sque del d®charge ®lectrique

A Si un cordon ®lectriqgue ou un tuyau dbéair

i mMmm®di at ement .

Acheminez le cordon d'alimentation ~ travers | 6ouverture ariie re lda
sortie du plancher (Fig. 8, 9).

141. Connecteur de commande de | 6unit® dbébaspirat
(Fig. 11)

Acheminez | e c©ble de commanwdeCAde CCl)duqadRe®s ddasnp
de | a paroi arri re de | darmoire (1) ou | a tuy
pinces (2) situ®es sur | e panneau gauche de | 6ar
face avant de | 6ladimpolrat i on®phacegti que (4) de s
doéointroduire | e cordon dans | es pinces. Retirez
et | e couvercle du panneau ®l ectrique (6). Raccc
" |l a carte de <circuit i mprim® tel Hedidlalniss tlro® r ¢
situ® 7 | 6avant de | 6armoir e, derri re | 06isol ati

conduit ®lectrique (7).

pas | e

Assurezzvous quél ke ®t@©ctrigue ne touch
I i sol at i

e
compresseur. Cela peut éndommager 6
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Fig.11
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15. SCHEMA DE RACOORDEME

DK50 PLUS, DK50 2V 5-7 bar, 6-8 bar
1/N/PE ~ 230V/50Hz, 230V/60Hz
OBJET £LECTRI QUE de 1 re CATE£GORIE

[T 1
: B1 1
| N }F ....... _I
| Nl i T i
| w9 Y B Y I D)
: : 77
CE bK ] T M3
[ - I 4 (I Lk
| L T S 1,_.bu_ bk| bk bTXZ
|
I !
| ;
| bk i
' g |
| B2 | /M I
I xtf1]2JuJulnN]N]N] bul by bk
: 40°C — U
|
|
|
|
|
|

S J—;]
15
B ety o
L——o : s el B e : F——t———d : -
(xp pd1) (bn b ) J. (AETED)
| v ity
e & -
1 N PE U
Ml = CE PLUG
DK50 PLUS/M, DK50 2V/M 5-7 bar, 6-8 bar

1/N/PE ~ 230V/50Hz, 230V/60Hz
OBJET £LECTRI QUE de 1 re CATE£GORIE

r———————

L

CE bl b

R e - o e e 4 N\
A o Y o bTXZ

| |
[ T |
[ i I
| R |
| B |
| bk |
| |
| B2 |
' |
|
I 40°C |
| " I
| |
| |
| E"Ye. l
: === S T -1 _._._{_._._‘.l_g._! " :
b | | | k=== Al [F==a| ! [== : p——t———d] I ]-

| L | |

Gxp o) G jod ) Gl g ) G| yud ) Jl- AEZED)
' 22 ] i = -—+—-
c1 I N pE U
M1 o M4 E2 EL

CE PLUG



ArmoireDuoavecuni t ® dbéaspiration

DUO
1/N/PE ~ 230V/50Hz, 230V/60Hz
OBJET £LECTRI QUE de 1 re CATEGORIE

~ acaav M DREOPLOS
3 ° DK50 PLUSM®
¢ b} U PE N "y
Ui PE ; N]
T Xc1 ~
Iz 1s A r (¥ I| (9 o
: I
4 oC2 - l |
J - [} L 1 :
D & i 17572
AT\ i Y aoe
]
ACETITS) B ) 6 !
HL1 | C
T @ i
$
[}
C D
C
— | i T
xTI21=] C ST I e | I I N A O

U u N N u N Us N Us

PS_DUO_C

L _ — |

DUQOZ2, DUO 2V
1/N/PE ~ 230V/50Hz, 230V/60Hz
OBJET £LECTRI QUE de 1 re CATE£GORIE

oy o g ! v
C D i
U PEN |
<Oz A ad et i
- 3
I
' -
9 é ! HL2 & HL3 4
{er o) @;f ®
xtpa 1 21321] B . \-—\ :} e |
HL1 | aTn C C J
] @ |/ Crm H !
d L
C J |
L C < 1z12] =TT - 1=T=Tnl1=] xpa l=1-z1 |‘|f|€|7|2|9|‘?|‘1|‘?|
L®gende des sch®mas ®l
M1 Moteur du compresseur X1 Bo"te " bornes
El Ventilateur du compresseur F1 Commutateur du disjoncteur
E2 Ventilateurdus ®c heur M4 Soupape de vidange du condensat
M3 Soupape de d®char ¢ XCl Prise
B2 Commut ateur de t er HLLHL2 Indicateurs
EV1 Ventilateur de | 6¢eHL3 Indicateurs
X2 Raccord M2, M3 Moteur de | 6unit®
C1, Cb Condensateur ST2 Commut ateur de te

Bl Pressostat Q Commutateur




FONCTIONNEMENT

LA COMMANDE DE LOAPPAREI'L NE PEUT gaTRE CON
DdMENT FORME!

EN CAS DOURGENCE, DEBRANCHEZ L E COMPRESE
(DEBRANCHEZ LA FI CHE SECTEUR) .

LOUNI TE DU COMPRESSEUR COMPORTE DES SURFACE.
EN CAS DE CONTACT AVEC CES SURFACES, DES BR
PEUVENT SURVENIR.

En cas déutilisation prol ong®e du compr es:
temm®rur e dans | 6armoi rAeC.pdwet ve@pdd sagreud0 de
se met alors automatiquement en marche. Ap
moins de 32 A C, |l e ventil ateur sob6arr®°te.

D®marrage auit omatrisque I a pression dans I
sbapproche de | a Il i mite i nf ®r i eur e du pr
aut omatiquement en marche. Le compresseur ¢

|l a pression dans tteeir®selreyonirvel@dwaide apr essi

Les r®glages de | a pression de travail du ¢
peuvent pas °tre modifi ®s. Lébutilisation du
i nf®ri eure au niveau de prirdggeuoencons@nmatios e e |
doéoair ®I ev®e DEWAINN AdREsfgnttiomnements)

Pour obtenir des performances de s®chage o

respecter |l es conditionls doéutilisation indi
Lorsque | e s®cheur pfessioonnef ®r ueere ~ | a
mi ni mum, |l es performances de s®chage et | e

S| LE SECHEUR EST UTI LI SE & UNE TEMPE£RATURE
LA TEMPERATURE DE FONCTI ONNEMENT MAXI MALE, |
ENDOMMAGE !

>PPb B B b PP

16. MISE EN SERVICE

9 Assurez-vous de retirer les stabilisateurs de transport.

fveri fiez que tous | es raccords de conduite dbai
fveri fiez que | e compresseur est correctement al
fveri fiez | e branchemenm ternd rae |led arunycaiur ed ue tmalneo
compresseur. (Fig.3a 7)

fverifiez | e cO©Oble ®l ectrique du compByesseur dan
TVe®r i fi ez si |l e c©bl e de commande de | 6)nit® doba
TV®r isii elzes tuyaux doéoadmi ssion et d¥dp®vacuation s
fveri fiez que |l e commutateur dle.diPdjacreczt duer ceosntn
di sjoncteur (40)é sswri Il asepasriotui0@en squHi d.a osition
fFaites tourner | e commut at eur (5) situ®e;umr |
voyant vert indiqgque que I|I2appareil est en mar ch

A Le compresseur nbébest pas dot® dbébune ali ment
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17. MISE SOUS TENSION DU COMPRESSEUR

DUO, DUO 2V, DUO 2

(Fig. 12)

Allumez le compresseur au niveau du pressostat (1) en tournant le commutateur (2) sur la position

cle. Ver i fiez que | e commutateur léedu Ddainssj olnect®als ®G|
faites basculer le commutateur (4) surlaposi t iéo.n lgor sque vous activez | e
| 6avant de | 6armoire, |l e voyant sbéallume en vert.
doéair se rempl it et |l a pression de commutation
compresseur fonctionne en mode automatique et le pressostat commande sa mise en marche et

son arr°t en fonction de | a consommation d'air comj
Veri fiez | es valeurs de |l a pression de mi & en mal

t ol ®r afl@% estaeceptable.La pressi on du r®servoir dbdédair ne
de fonctionnement autori s®e.

(! est interdit de r ®gl er |l a plage de pressi
pressostat (1) a ®t® r®gl ® par | e fabricant e

peuvent wuniquement °tre effectu®es par un tech

Compresseur avec unit® idlooarsspideat|l anpremi re mise en se
rempl it Fedbo®ser yaisquod” ce que |l a pression de con
compresseur. Le compresseur fonctionne en mode automatique et le pressostat commande sa

mi se en marche et son arr°t en fonction de | a cons.
agr ®gm@it r aitbiaon est command® ~ partir d | 6ensembl

0 e
6aspiration est indiqu® par | e voyant blanc situ®

L
d
Compresseur avielce sc®cmperugsseur fonctionne-dadsus, | a m°mw
seul |l 6air comprim® passe ~ travers un refroidisseu

18. ARRaT DU COMPRESSEUR

(Fig.12)

Léarr °t du compresseur pour entretien ou pour t
commut ateur dbéalternance (1) en t@&areand®beas®hant
la fiche secteur de la prise. Cette op®ration perressaut hord ensionet t r e |
Purgez ° z®ro | a pression dans |l e r®serM®. r dbéair

NP-DUO-6_11-2019-MD -112 - 11/2019



MAINTENANCE

19. MAI NTENANCE [RAREILG6APP

Avertissement !

Léop®rateur doit sbassurer que des t eatmpinsruPp @t ®:
fois tous les 24moi s (EN 62353) ou ° des intervalles
national es appl i evaebribeasl. dlens prr®sculst ats de ces tes
conform®ment © | a norme EN 62353demasuree xe G) avec
Léappareil a ®t® con-u et fabrigu® de mani r e
effectuer |l es travaux suivants pour pr®server | e
Avant | e d®but des tcampugssdgéeniredousendduez
compresseur est d®connect® de | 6appareil po
utilise | 6appareil nbéest pas en danger et o©

mat ®rli el s

Les composants (t°tepreydiioomd,r eet d¢.u)yasiomte tr
et peu apr s | e foncti on@wimeenz da Iceoanptresclec

e effectu®s que par un treicelthhentdu fabmicagtual i f
|l i sez uni quement |l es pi ces de rechange
fabricant.

s travaux de r®paration, d®passant | e cad
r
i

PROTEGEZ VOS POREEFXDES LUNETTES DE PROTECTION LORSQUE
VOUS £VACUEZ LO6AIR COMPRIME DU CIRCUIT DO6A
D6 Al R) .

> BB P

Lestravauxci-apr s doivent uniquement °tre effectu®s p

AVANT DE COMMENCER DES TRAVAUX DE MAI NTEN
D6ABORD LE COMPRESSEUR DU SECTEUR (DEBRAN
£EVACUEZ L6AI R COMPRI ME DU RE£SERVOI R DO6AI R.

Laissez|l 6 ap pragferidi dir avant de proc®der ~ des o
déentretien ou de brancher/ d®brancher | 6ali
Si l e c©O©Oble de mise ° la terre a ®t ® d®br
rebranchez-le sursone mpl acement initial. ™ |l a fin des

Lunit® dbdéaspiration peut °tre contamin®e.
|l 6uni t® doéaspiration ° | 6éorganisation sp®ci
spol.sr.o.

> B>B B
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192. Contrtles op®rationnel s

Contrtle de | -Peat ade ®gadaagr @@atvent f
ou bruits excessifs. R®sol vez tout p
d®t ectez un.

Cont r 1| eufondtisnneenént ddi ventilateur - assurez-vous que les ventilateurs sont en

mar c he l or s du fonctionnement des agr ®gat s.
personnel déoentretien si vous en d®tectez un.
V®r i fiez que |l e cObl e ed' gplniemanatt d tqiuers eate Iseoxntf
Rempl acez | es composants endommag®s ou contact

Contrt*le de | a te-hp®rtaetmpr®r aadmirieanatnebi ante doit
de temp®rAaClur eRdf4r0oi ddis sleaz tlé mp®raaxteur e est ®I e\

Sur |l es compr es s e uousrez éevbeuchonsd® dahbmuteille de collecte du
condensat pour purger le condensat.

193. Contrt!'l e des fuites au niveau des raccords

| 6appareil

Contrtle des fuites

)l

f

Avec | e compresseur en mar che, contrt!tlez Fes |
pressurisation.
Utilisez un analyseur de fuites ou de | 6eau s

tous les joints et raccords. Resserrez ou refermez les br anchements o0% des
pr ®sentes.

spection de | 0appareil

Ve®rifiez | 6®t at de fonctionnement normal et | e
Contrtle du fonct i on lkevwwdiatéurs daivenvfenationndr pendant tes
cycles de travail d®finis du compresseur.
Contrtle du fonctionnement du -chleaodiferud carhneutateur d e
de temp®rature °~ une teAP®f(ptuerr. sup®POaedee dbd
en ®vitant de ¢enmrpodraestieguei " cpsoXxi mit®). Le v
compresseur avec s®cheur) d®marr e ACs tgoe [y
Il *'alimentation est connect®e au compresseur.
Ver i fication -dtesl f®1 atr edu désuffisambentbropres. i nt act s
Ver i fi ez | 6®t-mt meassurezbvaoqurs® ggautd aluwciune cont ami nat |
| 6int ® i eur du carter ou gqgubéaucun jeu du vileb
Remplacez |l es pi ces d®f ectueuses au besoin.

19.4. Inspection des branchement s ®I| ectri ques

A V®r i fi ez tous |l es branchements ®l ectriques

d®br arndch®

Inspection

T verifiez Il a fonction m®canique du commutateur
T v®rifiez que | e cOble doéali mentation et | es cC
T I'nspectez visuellement | e branchement de chaqu
T Inspectez toutes | es bornes © vis du ce@uduct eu
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DUO, DUO 2V, DUO 2

19.5. Purge de condensat
Compresseurs (Fig. 13)
1 est recommand® dbé®vacuer | € u r ®ci
sous pression lors du fonctionn b . D®b
Il e compresseur du secteur. Ra mg ion doe:
| *appar eiblarj uesnquléa’i slsant soO6®cha travers
un disposi sitfaltempl ®. tuyau i ss age
dans la soupape de vidange. Placez la cuve sous le tuyau
et | i b®rez | e condensat du f:ié@ﬁe ant | a
de d®charge (1). '

Ouvrez la soupape de vidange lentement et avec prudence. Léouverture trop
A del a soupape de vidange a pour cons®guence un

i ncontr!l ® du condensat accumul ®.

Les compresseurs non dot®s dobéun s®chleur peuvent °

®qui p®s du di spositif de vi dange aut omat i q

ue (

condensat pour permettre au condensat| d soW®coul er

intervention de | 6op®rateur (voir chaljp. 8.2)

Compresseurs avedFigsl®cheur dobdoair |

Le condensat des compresseurs avec s ®cheur doéoair

automati quement ®vacu® dans wune bouteille de <coll
La bouteille doit °tre vidang®e r®gdd|i "rement
Surveillez | e niveau de | a cuvhktres (enlfadnhetiode des
du volume de la cuve), et videz-la au moins une fois par jour. La cuve peut
d®border si l e condensat nbdéest pas ®vacu® hors
A Ri sque de glissement sur wun plancher mauil |l ® e
é LES OPERATI ONS SUINT A DBLEGATOIRES AVANT TOUTE
VERI FI CATI ON: DE SUI VI
Compresseurs avec armoire-1 i b®r ez | e verrou de | a porte et ouv
196. Contr!'l e de | a soupape de s
(Fig. 15)
Lors de la mise en service du compresseur, assurez-vous
du bon fonctionnement de | a sou ®. Tou
vis (2) de |l a soupape de s%hret @ rs foi:
jusqud” ce que | dair sbdé®chappe e de s?
|l ai ssez | ébraiquGw®chawpmpte i nstant .[ vis (2)
vers | a droite jusqudé”™ |l a but ®e l a sou,
Fig. 15
La soupape de s3%Huret® ne doit pas °tre utilis
r®servoir d'air. Cela pourrait e n dvannenestg e r | a
r ®gl ®e ° | a pression maxi male autoris®e par | e
ces r®dl ages

A
A\

DE L£SI ONS OQBISQUERE BOMMAGES AUX YEUX.

NP-DUO-6_11-2019-MD - 116 - 11/2019
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19.7. Remplacement du filtred'ent r ®e et du pr®fil tre
(Fig. 16)
Le filtre dbébentr®e se trouve ~ |1 06int®rieur du
Rempl acement du filtre dbéentr ®e
1 Retirez le bouchon en caoutchouc (2)
“ Il a main.

fRetirez |l e filtre DK50 2V
Il ns®r ez uiltrerebrefermea u
le bouchon en caoutchouc.

Rempl acement: du pr®
TfRetirez | e pr®filt
fRempl acez | 6® ®men
le en place.

DK50 PLUS

Fig. 16

198. Rempl acement de | 6® ®ment filtrant

(Fig. 17)
1 Retirez le tuyau (1) du raccord rapide.

¢ |1 6aide doédune cl ® (2), desdeerrez |l e corps de
fTirez | 6® ®ment filtrant (4) vers |l e bas pour
fl ns®r ez un nouvel ®] ®ment filtrant

fR®i nstallez | e corps de filtre.

9 Serrez doucementl e corps de filtre © | 6aide dbébune cl
fR®i nstallez | e tuyau sur

Fig. 17

11/2019 -117 - NP-DUO-6_11-2019-MD



199. Contrtle du refroididHge2ir et du ventilateur

Les composants, notamment le ventilateur du compresseur, le ventilateur du refroidisseur (21) et

l e refroidisseur (14), doivent °tre maintenus prop
de | a surface du ventilateur ou des ailettes de re
compr.i m®

|
1

19.10. Nett oyage et d®sinfection des surfaces ext®rie

Nettoyer et d®sinfecter |l es surfaces ext®rieures di
Tout e utilisation des produits de nettoyage
| 6al cool etsdpsuthépntouaener | a d®t®rioration c
de | a coul eur de | 6appareil

DEPANNAGE

Avant tout e intervention sur | 6appareil, r ®d
r®servoir doéair et d®branchez | 6appareil du se
LoOo®qui pamémaimment | e ventilateur de refroidi ssement
de propret® pour assurer |l e rendemdnds ailetted deng t er
refroidi ssement doivent °tre nettoy®es occasionnel|l

Lestravaux de d®pannage ne peuvent qubé°tre effectu®s p

Pour respecter les r gles déhygi ne personnel |
& mat ®r i aux cont ami h®s . Pour s®parer, ®t i quet

d®contaminationntdaemi p®@esisesel on | es r®gl ement at
DYSFOES:I.”SONNEM CAUSE POSSIBLE SOLUTION
Le compresseur ne  |Pas de tension dans le pressostat V®ri fiez | a tensio
d®marre pa Verifiez | e commut

T et sile commutateur est sur la
posi tleon ¢

Le conducteur de |
I desserrez-le

V®r i fiez | e c-ordon
remplacez |l e cordo
D®f ai |l |l ance de | 6 e|Remplacezle moteurou les
protection enroulements
de surcharge thermique
Condensateur en panne Remplacez le condensateur
Piston ou autres parties rotatives Rempl acez les pi <c
gri pp®s Verifiez |l e foncti

Le pressostat ne fonctionne pas pressostat




Le compresseurest |Futedb6air dans |l e s|]V®rifiez |l e syst n
r®gul i remdistribution dodai r{compriires€rrezlesjoints non
Fuite du clapet anti-retour her m®ti ques
Nettoyez le clapet anti-retour,
Grand volume de |l ilremplacez |l es join
dans |l e r®cipient [remplacezle clapetanti-retour
Performance faible du compresseur Vidangez |l e |liquid
Ver i fiez |l e temps
r®servoir dbéair
Pressionfaibledans [Fort e consommati onR®duire | a consomn
|l e r®servoll appareil, fuite [|Utliseruncompresseurddune p
compresseur distribution pneumatique, production grande capacit®
fonctionne en globale faible Verifier |l e sysit n
continu) Dysfonctionnement |sceller | es raccor
Dysfonctionnement |Nettoyer/remplacerla pompe
Nettoyer / remplacer la pompe
Rempl acer | e s®che
UtilisatioFuite dans | e syst/iV®rifiez |l e syst n
du compresseur pneumatique c 0 mp riiressrrez les joints non
Bague de piston usher m®ti ques
Filtre doéentr ®e o0 bRemplacezles bagues de piston
£l ectrovanne d®f eclus®es
Rempl acez |l e filtr
neuf
R®parez ou rempl ac
la bobine
Compresseur Roulement de piston, tige de piston, Remplacez le roulemente n d 0 mma|
bruyant roul ement moteur ¢
(cognements, bruits [Ressort desserr® oRemplacez |l e resso
de m®t al )
Léuni t ® d 6|Aucunetensiondans les bornes de Verifiez |l a tensio
ne fonctionne pas,  Gunit® dbéaspirati|V®ri fi ez dremplacézdesi b
ou fonctionne de fusible d®f ectueux
fa-on irr® Vi s de bor négredssez-lese
Ver i fiez |l e cordon
remplacezl e cordon d®&f
Verifiez |l a tensio
Déautres pannes mERoul ement endommag
 Gunit® dbéaspiratill budda®piration- en
contactez |l e servi
Surchauffe de | 6unVvV®rifiez | e bon fo
(dispositif de protection thermique ventil at e u r-remchpacelz-& a
d®cl enc h®) soi l est d®f ectueu
Inspectezlescondui t es d§@
déo®vacuation pour
dommages i (remplacez les tuyaux
endommag®s et reti
®tranger s)
L6unit® d6élFuite dans |l es conV®rifiez |l es racco
g®n re peulcor ps G&tdanalatgyauterie conduite dbéaspirat
dobaspirati|jdéaspiration, condfuites, retirez | e
moteur tourne bouch®e
Le s ®c h e ur|Leventilateur de refroidissement ne Remplacez-le
pl us ( eau |fonctionne pas V®r i fiez |l a source
dans | e r®S®cheur endommag® |[Rempl acez | e s®che

Le dispositif de purge automatique de

condensat ne fonctionne pas

Nettoyez/remplacez




) * Apr s un dys fso@®cche wrn,nemetnttoydeuz soi gneusement I e
r®servoir doéair et retirez tout | e liquide condens!¢

Afin de prot®ger | 6appareil contre tout dommage,
sO®chappant du r ®s er viborn ndRbeasi rt e(cchfn.i qQiheasp)i t r e

200 SERVI CE DE RMANPARATI O

Toutes |l es r®parations, sous g-afantdioéventaptrse EkbEé
|l e fabricant, son repr®sentant agr®® ou par | e per:
Le fabricants e r ®serve | e droit doapporter des modificat

modi ficati ons apport ®es nébaffecteront en aucun c
| 6appareil

21. STOCKAGE

Encasdenon-ut i | i sation prolong®e ducoonmepmesatewdmu, rwisca e
Ensuite, mettez le compresseur en marche pendant 10 secondes, en laissant la soupape de

vidange ouverte (1) (Fig.13) . Arr °tez |l e compresseur ~ | 6aide du

(Fig. 12), puis fermez lasoupapedevidange et d®branchez | 6appareil du

22. MI SE AU REBWPAREE LOA

T D®branchez | 6appareil du secteur.

T £vacuez | a pression dodédair du r®servoild. en ouvr ant

T Respect ez | es r gl es déhygi ne ipoerr sdeselreet ®p ek
cont ami n®s .

T S®parez, ®tiquet ez, emball ez et assurez | a d ®c
conform®ment aux r®gl ementations national es.

T Mettez | 6appareil au rebut conform®ment aux r ®gl «

1 Confiezl e tri et | 0® i mination des d®chets ° une ent

T Les composants us®s n'ont aucune incidence n®gat.

Les pi ces internes de | 6unit® dbéaspiration

A@ mati res biologiqgqguesauvalaesutiki sdaunen. Conf i e
organi sme sp®cialis® dans | a d®contaminati on
avec |l es d®chets.
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